English - Espanol - Portugués

VIENAS

El mundo de la madera y el mueble
For Latin Awenica

2022

INDICE DE PRODUCTOS

Equipos, Herrajes, Herramientas, Materiales, Maderas y Maquinas

INDICE DE PRODUTOS

Equipamentos, Ferragens, Ferramentas, Madeiras, Materias e Maquinas

www.vetas.com 9%
Svca e f vetascom B@vetascom Agosto

Afio XLI - N° 481 ZA




= infofienchapadorasanjuan.com.ar
© 15229-122



“72  HERRAJES RIMAC® e ke
Fabricacién, Ex cion e Importacién
uW“./ - J\ Unhopper

tero de inoxidable -
3
Conjunto porta residuos Ganait; :;r:lm:ivulns
para interior de cajon B i

Solicita herrajes de alta tecnologia 1A\ Unihopper* para tus muebles modernos
Bandeja antidezlizants, Cubiertero inoxidable, Correderas ocultas, Canastos con antideslizante, Bandejas esquineras

Perchero neumatico, Cajon alajero, Pantaloneros, Cajon canasto desmontable, Zapatero giratorio
Corbatero, Canastos, Carios rectangulares, Soportes lateral - central y esquineros

Bandeja extraible “S” Canasto frontal extraible Columna extraible de 6 canastos

de 2 niveles de 2 niveles con con piso antideslizante
piso antideslizante + sistema cierre suave

FABRICA: SANTA JUANA DE ARCO 4242 (1702) CIUDADELA - BS AS -ARG.

OFICINA DE VENTAS - Horario: 08:00 a 12:00 y 13:00 a 17:00 hs - TEL: +54-11-4653-3350 / 6581 - €% 15-33861980
ventas@herrajesrimac.com.ar - www.herrajesrimac.com.ar
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... en este namero ... in this issue ... nesta edigdo

Herrajes Herramientas
@ Hardware @ Tools
Ferragens Ferramentas
Materiales excepto madera Magquinas y equipamientos
No wood materials @ Machinery and equipment
Materiais exceto madeira Maquinas e equipamentos
Maderas Indice
@ Wood @ Index
Madeiras Indice

Con profundo dolor y tristeza comunicamos a 5 It is with deep sorrow and sadness that we
todos nuestros lectores y seguidores el fallec- E‘ inform to all our readers and followers the

miento del fundador de la Rewvista VETAS,
Ingeniera Santos Jose Bamavecchia a los 85
afios de edad, el dia 27 de Agosto del 2022 a
las 19hs en Buenos Aires. Su esposa. hijas,
hijos, nietes, familiares y amigos henran su me-
moria hoy y siempre.

Su inconmensurable aporte a la industria ma-
derera en la Argentina, Latino America y en
todo el mundo sera siempre recordada y valo-
rada. Desde la primera edicidn de |a revista
VETAS en 1980, su vision fue siempre en pra y
mejora de la Industria Maderera y el cred-
miento de esta en tode ambito y sentido.

Un pionero y precursor en |a industria, logro el
desarrollo y consolidacion de fabricantes, distri-
buidores, proveedores, camaras, ferias y enti-
dades gubemamentales con el objetivo de cre-
cimiento del sector forestal y maderero durante
toda su camera laboral.

Agradecemos en su nombre a todos nuesiros
clientes, lectores y sequidores por su apoyo,
confianza y colaboracién de siempre.

Su pasion y devocion por la industria maderera
seguira vigente y vive en cada una de nuesiras
ediciones.

Visitenos en VETAS com

W
e

rtugué

Com profunda dor e fristeza comunicamos a
todos os nossos leilores e sequidores o faleci-

passing of VETAS Magazine founder, Depl. © = mento do fundador da Revista VETAS, Engen-

Eng. Sanfos Jose Barravecchia, with 85 years
of age on August 27th, 2022 at 7 p.m. in the
city of Buenos Aires. His wife. daughters,
sons. grandsons, granddaughters, family, and
friends honor his memory foday and
always.His unmeasurable contribufions to the
woodworking  industry in Argentina, Latin
America and all over the world will be forever
remembered and valued. From the first edition
of the Magazine in 1980, his clear objective
was always fo improve and develop the for-
eslry and woodworking industry in every way
possible A pioneer and leader in the indusiry,
he helped developed communication and nef-
working with manufacturers, distributars, ven-
dors, suppliers, associations, fairs, exhibitions,
and government agencies with one goal in
mind, the growth of the woodworking industry
overall. We sincerely thank, on his behaif, to all
our clients, readers and followers for their con-
tinued support and collaboration.Hi passion
and devotion for the Forestry and Woodwork-
ing Industry will remain vivid and alive in each
of our editions,

Visit us at VETAS . com

heire Santos José Bamravecchia acs 85 anos
de idade, no dia 27 de agosto de 2022 4s 19h
em Buenos Aires. Sua esposa, filhas, filhos,
netos, familiares e amigos henram sua
memaria hoje e sempre.

Sua imensuravel contribuicio para a indistria
madeireira na Argentina, América Latina e em
todo o mundo sera sempre lembrada e valori-
zada. Desde a primeira edicio da revista
VETAS em 1980, sua visdo sempre foi para o
aprimoramento da IndOstria da Madeira e seu
crescimento em todos 05 campos e sentidos.
Pioneiro e precursor do setor, alcangou o de-
senvolvimento e consolidagdo de fabricantes,
distribuidores, fornecedores, camaras, feiras e
entidades govemamentais com o objetivo de
fazer crescer o setor florestal e madeireiro ao
longo de sua carreira.

Em seu nome, agradecemos a todos os
nossos clientes, leitores e seguidores pelo
apoio, confianga e colaboragio de sempre,
Sua paixdo e devegdo 4 industria madeireira
continuardo vivas em cada uma de nossas ed-
ighes,

Visite-nos em VETAS.com
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PERFORAN, ROSCAMN Y FLJAN
EN UNA SOLA OPERACION

Con la mayor tecnologia del pais
aplicada a sistemas de fijaciones, €l
centro industrial de TEL., el mas
importante de Latinoamérica, estd
ubicado en Cafuelas, y elabora sus
productos con procesos in-house,
certificados seqgin nommas IS0 9001,
IS0 14001, e IATF 16949 con absoluta
frazabilidad duranie todas las etapas de
produccidn. Un moderma cantro logistico
permite abastecer a las industnias de la
construccidn, automotriz, ferroviaria y
linea blanca. Su calided es reconocida
por profesionales e indusirias, en el pais
yLalincameénica.

TUBODS ¥ SOPORTES DE TUBOS

Penn Spa prersenta la nueva coleccitn oa tubos
y sopories de fubos para vesldores de
aluminio o acen con camclesisticas léonicas y
egbéticas supenones.

Se caracterizan por la amplia posbiicad de
porsenalizacidn: redondas, ovaladas o
feclanguianes, coradas y pintadas sogan las
necasidades da cada chenbs,

Jumio @ los wbos, Pefn Spa olfece unad
colectitn da sopores de hubos de alumino o
zamak, que lambdn son ampliamente
personalizables, que s& pueden combinar con
todas ks modales de ubos de guardarmpsas en
&l catdlogo.

A podido especifico, fa compafls ofrece
servicios de empaguetado dnico o milple
para satisfacar mejor iodas kag solicitudes del
MmlTata

Contictencs para mas mnformaciin.

KIT DE PLACARD

Nuestro KB de placard, compuesio por gula
supanar & infanar, perfil lateral para ambos
lslerales de cada pueria, dos ruedas
risguabliss par pusda, v felpas par lodos ios
alejamienins da las guias y laterales, propone
una calidad dptima y excusiva en cuanio a
disefa y acabedo, El mismo, kebeja sin
esishilizatomrs supenones, resultando asi mas
Suave y Slenciosn.

Con una farga experiencia en &l rubro dal
aluminio. ¥ enfocandoncs en o drea da los
muables do cocina, placans y divivados,
olrecemas una amplka varedad de sohuciones,
en cuanto a perfileria v acoesorics. pora ks
necesidades de nuesiros clienles,
cancentrandonas an ofrecer la mejor nalacion
costo-caldad del mercada, y potenciando asi
la posibilidid i proyecios deos mismos.

Perfiles del Sol

Perfilerfa para P‘:ﬁ;‘é}
amoblamientos de H:rfﬁ
Concinay Placards  RSiizieian

f Perfiles del Sol Rosario
(©) 3415 06386 (©) Perfilesdelsol

Tel: (D341) 437-3128
San Luis 48B4, Rosario

ventas®perfilesdelsol.com.ar
www.perfilesdelsol.com.ar

DRILL, THREAD AND FIX
IN A SINGLE OPERATION

With the best lechnology in the country
applied 1o fastening systems, TEL's
industrial center, the most important in
Latin America, is localed in Cafuelas,
and produces its products with in-house
processes, certified according to 150
001, 150 14001, and IATF standards.
16949 with absodute traceabity during all
stages of production, A modem logistics
canter allows supplying the construction,
automotive, railway and white line
industries. Ns quality is recognized by
professionals and industries, in the
country and Latin America,

TUBES & TUBES SUPPORTS
Perin Spa presents he new cofection of ubes
and tubes supponts for walk-in closats made of
aluminum o sleal with supeon ischnical and
aestholic chamclinslics.

Thay are characlesized by the wide possibilly
ol customzatian: rownd, oval or reclangular, cul
and painled according o the neads of each
cuslomer.

Mangside (he wbes, Pern Spa offers a
collection of sluminum o zamiak lube halcers,
which ase also widely cuslomizable, which can
be combined with all models of wardrobe tubes
i the catalog

On specific reques, the company offers singla
or mulliphy packaging sendces to best satishyal
requesis from the marked.
Contact us for mon infermalion

Dur closal kit, made up of an upper and lower
iguede, aside prahile lor bath sides of each door,
two adjusiabla whoets per door, and pads for al
fthe guide and =de hogsings, ofiers oplimum
and exchusive quality in tems of design and
finish. Il works without upper slabiizens. thus
Ibeing smoatherand quisies.

With axtansive experience in e fiald of
aluminuem, and focusing on the arsp of kifchen
furnifure, closets and dervatves, we offer a
withy wariety of sodutions, in lesms of profiles and
Bccessanes, for the needs of our customers,
concentrating on offaring the best cost-quality
rafio in the marke!, and thus enhancing the
possbiity and projacts of the same.

PERFURAGAQ, ROSCA E CORRECAD
EM UMA UNICA OPERAGAD

Com a melhor tecnologia do pais
aplicada em sistemas de fixacdo, o pilo
industrial da TEL, o mais importante da
América Latina, esld localizado em
Cafuelas, e produz seus produtos com
processos proprios, cerlificados sequnda
as normas 130 9001, 150 14001 & |ATF
6949 com rastreabilidade absoluta
durante todas as etapas de producio.
Um modemo centra logistico permite
abastecer as indistrias de construgdo
civil, automotiva, femoviaria e de linha
branca. Sua qualidade é reconhecida por
profissionais e indistrias, no pais e na
América Latina.

'UBOS E SUPORTES DE TUBDS

A Perin Spa apresema & nova colegio da tubos
esuporie-lubos parg inlerior de amminos walk-
in ferios de aluminic oy ago com caraclesisticas
bécnicas e asiilicas superiones.

Eles slo caraclarizados pela ampla
possibilidade de pessonalzacho: redonda, oval
o mitangular, cotada o pintada de acordo com
a8 nocessidaces do cada chenlo.
Juntamanta com o8 lbas, o Perin Spa oferece
uima colegio de suportas da libos da aliminia
ou zamak, que também sdo amplamente
parscnalizives, que podam sar combnadss
com lodas o5 modelos de tubbs da guanda-
roupa nd cabéioga,

A podido especlico, 8 empresa olereca
senicos de embalagem dnica ou mitipla para
melhor - atender todes as solicilacdes do
mercade

Entre am contato para mas informacdies.

KIT DE ARMARID

MNosso kil anmano, composio por uma guia
superior & inferior, um perfil lateral para ambaos
% lickos die cada porla, duas rodas ajustivais
ipor porda o almaladas para lodas s guias o
alojamanices [alerais, olice qualidade ideal o
exclysiva em lermos de design e acabamento .,
Funciona sem eslabdizadores superioees,
$aNcoASSIM M SUdvE e SHencioss,

Com larga experiines ni drea do alumino, e
com foco na drea de miveis de coznha,
amaios o darvados, clontoomas uma grandd
vanedade de solupbes, 8o nivel de paris &
Bcessirics, para as recassadades dos nossos
clierfes, concanirande-nos em oferecer o
melhor relagio custo-qualidade da mesncado,
potenciand assm a possibiidade e projectos

Distribuldor Mayorista de Articulos pars Erlrajﬂ'lld
Liiwes visgenes | Mbguinas | Beriamiestas | Begoestos | Centaduras | Candado

Llaves -

Rnpreaentnnle on Argentina
* KLAUS * k

N

ENVIOS A TODO ELPAIS

‘“48 HS

Sarmiento 1870 [SB00) | Ric Cuarto | Cordoba
Tel/Fax: D358 - 4636887

infoflcastellucciollaves com.ar /

ventasFoeastellucciollaves com.ar

warw. castellucciollaves com.ar
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TORNILLO TEL-HELIX '

Bl LINEA ESPECIAL PARA WOOD FRAMING

PARA UNION DE POSTES ¥ VIGAS DE
MADERA

Bl FRESA BAJO CABEZA
PERMITE LA INSTALACION AL RAS

Bl PUNTA CALADA TIPO P17 - -

FACILITA LA PENETRACION Y EL PERFORADO
BN CABEZA CON RANURA TORX T30
DIMENSIONES NOMINALES
ELEVADO TORQUE PARA COLOCAR EN -
MADERAS SEMIDURAS
BN HELICE FRESADORA

PARA USO EN ESPESORES PESADOS

B ELEVADA DUREZA Y RESISTENCIA

NECESARIAS PARA TORNILLOS EXTRA-

LARGOS
D (didmetro
L(Longitud) B(LCuello) R(LRosca) ' 7 Lors
100 50 S0 8 L
120 60 ol s 130
110 = 4E 6 T30
. a 56 6 T30
180 105 75 B =
— 200 125 75 6 e
PRODUCTO
ARGENTIND 2 e " : i
240 165 75 ] T30
260 185 75 6 s

+954 (11) 4240 - 6664
info@autoperforantestel.com

www.autoperforantestel.com

IS0 9001 2015 = |ATF 169482016 = IS0 14001:2004/2009
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TORNILLOS ESPECIALES

Prasentamos nwastros lomillos CASER con
las sipuientes lingas de produccion:
CASER-Fux Toemillos con Rosca Chipboard
para ef armado de muebles con maderas
industrializadas coma MOF y Aglomerados
CASER-Wall Tornilos con Rosca Drywall
para us0 an maderas y metales delgados sin
la necesidad de perforado pravio
CASER-Dril Tomilios Punta Mecha para
nrurnerables de aplicaciones sobre mietales
domnde se evita kB peroracion previa con
broca

CASER-Plast Tomillos Roscaparaplasticos
CASER-Max Linea completa de lormilos y
accesoros para & ensamblado de muebles
CASER-Mag Tornillos Especiales bajo
labricacion y disefio para 1a indwustia melal
MECANICA GUE LSET05CA (as0 normalizado.

HERRAJES Y ACCESORIDS
SOMOS UNA EMPRESA DEDICADA A LA
VENTA ¥ COMERCIALIZACION DE
HERRAJES ¥ ACCESORIOS PARA
MUEBLES Y OBRAS

Mos destacamos por una comerncializaciin y
distribucion en forma &gil y eficients, siendo
nuestromanyor desafio diano incorporar nuevas
productos pars ¢ares & nuestros clanbes ka
mayor variedad del mercado.
Poseemos la mayor ofesta inlegral de articulos
y con amplias posibifidades de nuavos
negocios, contando con los Gitimas avances da
focnaologia al senico de [ cabdad y of desadio,
sempm respaklados por los mijores mancas
gquienes confian A dsaro en nosolros para
representar a sus producios

HERRAJES
Alendamas obras - Servicio puena a puedta.
Achuaiments, ssguimos compromefidos a
olrecer productas y senvicaos de calidad,

Es cbjetrvo de s empresa peofundizar an os
priximos afios una politica de Responsabilidad
Social Empresania (RSE), para desanmolar sus
tareas en un manco élico responsable, que ks
comprometa interma y extemamenta en
redacidn a sus clientas, sus provesdones  con
8l cuadado del medicambianta.

Harrajes Mandile mas da 70 afios de
expanancis y senvicio en ks fabricacidn y venta
deherrgies paramusbles, cosnas y bafios

En nuesira local de Av. Mitre 1237 en Quilmes,
usted podrd encontrar gran vanedad de
modelos ¥ marcas, todo para el caminten, &
wvidniam y &l hamen | lEmbién o alendemos en
obea y reakzamas anvios.

SPECIAL SCREWS

We infroduce our brand of CASER screws
with thee follawing production lines:
CASER-Fu Screws with Chipboard Thread
for the assembly of furniture with
industrialized wood like MDF and
Particleboards

CASER-Wall Scraws wath Drywall Thaead for
use in woods and thin metals withoat the
nead for pre-drilling
CASER-Drill Orill bét tip screws fod courtinss
applications for melats where predrilling b is
avoided
CASER-Plast Screws with Thread for plastics
CASER-Max Compiste fine of screws and
accessovies fof furniture assemibly
CASER-Mag Special Screws under
mandactune and design lor the metalworking
Induztry that uses standardized thread steps

DECORATIVE HARDWARE AND ACCESSORIES
WE ARE A COMPANY DEDICATED TO THE
SALE AND COMMERCIALIZATION OF
HARDWARE AND ACCESSORIES FOR

FURNITURE AND'WORKS
Wa stand oul for agile and efficeant marketing

and distnbution, being our geeatest dady
chaflengs fo incorparate new products to give
our customers the greatesl vanaly in iha
kel

Wi have tha farges] comprehensava range of
artiches and with ample possibiiities for new
busmnass, wih the [aiest advances in
lechnciogy al the serace al qually and dasign,
ahways backod by ho best beands who trust us
dady ta regresent her products,

W attand works - Door to dooe senice.

Today, we remain commitied o providing
quably products and senicas

Itis the objective of the company lo deepen in
the coming years a poicy of Corporaie Social
Responsibility (C5R), to devilop #ts tasks in &
responsible ethical framewark, which commits
it inlemalfly end extemally i refalion fo s
cuslomers, ils suppliers and with the carg ol the
oiteTonmEnt .

Heraes Mandde more than 70 vears of
oxpanencs and sorscs in the manufactune and
sale of hardwame for fumilure, kilchens and
lbathrooms.

Inour shop &l Av. Miar 1237 in Quilmes, youwill
be bl o fnd & greal vanedy of modes and
brands, avenything for the carpenles, the glazier
and thi acksmith. we also aliend i on sk and
maike shipmants,

PARAFUSOS ESPECIAIS

Apresentamos nossos paraluscs CASER
comaseguintes linhas de produgio;
CASER-Fix Parafysos com Rosca Chipboand
para @ montagem de mdvels com madeiras
industrializadas como MOF e Aglomerados
CASER-Wall Paratusos com rosca Drywall
para us0 om madeiras @ metals delgados
semanecessidade de p-perfuragdo
CASER-Drill Parafusos Mecha Tip para
nimoras aplicagbes om metsis onde @
evilado o pré-perfuragdo com furadeia
CASER-Plast Paratusos Rosca para piasticos
CASER-Max Linha completa de parafusos e
BCES50rHS para monlagem de mivels
CASER-Maq Parafusos especiais sob
fabricagdo ® desipn para 3 indostria
metalirgica gue (sa passos e rosca
padronizades

FERRAGEMS E ACESSORIOS
SOMOS UMA EMPRESA DEDICADA A
VENDA E GGMEH{:FAUZA'I;AG DE
FERRAGEMS E ACESSORIOS PARA
MOVEIS EOBRAS

Mes destacamos pela agildade o eficidngia na
comarcakracio o dstibuicha, sendo nosso
maior desafio féno incorparar novas produtos
para olerecer @os nossos clientes 8 malor
wanedade do mercada
Dispomos da maior gama compiata de arfigos
& com ampias possibilidades de povos
nAgACios, COM oS mals recenias avangos da
becrologaa ao sorvice do qualidsde o do deskgn,
semp apoiados pelas medhores maicas qua
chariamente confiam em nds pam representar
s 5es produlos.

FERRAGENS

Atendemios obras - Senvigo porta apota
Hoje, continuames comprameatidos em
forneoer produos o seroqos de quakdade.

E objotive da emgpresa aprofundar nos
proximos anos uma politica da
Responsabfidade Social Corporatva (RSC),
para desenwalvar as suas tanafas num
enquadramento ético responsivel, gQue a
compromela inlema & exernamenta  em
refacio acs seus clienies, fornecedores & com
0 cldica Com o mek ambienlo.

Hemajes Mandile mats de 70 anos de
piperiéncia @ senvigo na fabricacdo e
comerciEzacio de femagens para mivels,
carinhas e banhains,

Nas nossas lojasnaAv. Mitra 1237 em CQuilmes
poderd encontrer wma grands variedada da
modeles @ marcas, hdo para o carpaioire, o
widraceirg & o femeim. lambém atendemos no
local g realizames embanguss.

FABRICANTES DISTRIBUID

- hana]aa.mandi!a@hutmail.mm

395 - S2500FRG - Cafada de Gomez - SanTa Fe - Argentina
71423635 - ventas@herrajesnortesrl.com.ar - www_herrajesnortesrl.com.ar
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*ToRNiLLOS HERRAJES

PORTA VIDRIOS
DE ACERO INOXIDABLE
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1 Tapa para Facin ded \idrio
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(X (0341) 687-0999) Calidad, tecnologia e innovacion

CASERMEIRO SRL - ROSARIO - PROV. SANTA FE Barragan 945 - Ciudadela - (B1702EJI) Bs As - Argentina
fb: tornillos caser - igm: tornillos_caser - twt: tornillos caser Tel: (54-11) 4488-3520 / 4653-6671
www.e-casermeiro.net - infof@e-casermairo.ne info@herrajesbis.com.ar - www.herrajesbis.com.ar

o &
E l n e r p l a C HERRAJES PARA MUEBLES | HERRAJES PARA OBRAS | HERRAMIENTAS Y ELEMENTOS DE FIIACION

Mucho mas que herrajes

’ i - E| EUROHARD m EOTce m
@ (&1 @E\ 1IN [l N o5 B e e ) 116206 5841

@inerplac 18 £

Av. Carabobo 955 C14050GJ CABA. Tel: 5411 2080-3998 | 4631-1234 | 7529-6612 | ventas@inerplac.com.ar | www.inerplac.comar |
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DISTANCIADORES
SANITARIOS

Tenemos el agrado de llevar a su atencidn
este nuevo producto que hemos desarrollado
para poder aislar las mesas y mostradores en
los restaurantes, cervecerias, bares, etc, que
en gran parle del pais ya estd ocurriendo y que
antes o después deberd ocurrir en todos lados,
pero que seguramente nuestras autoridades
nacionales, provinciales y municipales no se lo
van a parmitir a aguellos establecimientos que
no presenten un protocolo que garantice que
evitaran el contagio entre sus clientes.

En el adjunto encontrara un esquema de una
mesa tipica y dos maneras de presentar el
producto, en ella para poder instalar sin
dificultades a ambos lados una proteccion que
evite el contacto entre los comensales de una
y otra mesa, Las ventajas de este producto es
que es muy sencillo de instalar, no requiere un
profesional de la carpinteria aunque
posiblemente si un instalador.

Mo es una gran inversion y permite un
aprovechamiento mas racional del espacio del
saldn porque reduce el distanciamiento entre
mesas. A la hora de desarmar la instalacion
cuando todo esto termine tampoco sera
complicado,

También podran generar multiples divisiones
en las mesas (precaucion interesante
especialmente en aquellas mesas colectivas
donde se junta gente que no necesariamente
se conocen entre si) porque contamos con
toda una gama de accesorios que permilen
realizar hasta los mas complejos ensambles,
desde nuestro producto 9-227-BON que
permite montar nuestros soportes de vidrio en
un lateral de acrilico u otro material no aplo
para atornillar, hasta nuestra completa linea
de separadores en acero inoxidable,

Estamos a disposicion para contestar las
inquietudes que nos presenten

We are pleased to bring to your attention this
new product that we have developed to be able
to isolale tables and counlers in restaurants,
breweries, bars, etc., which is already
happening in much of the country and which
sooner or later should happen everywhere. |
but surely our national, provincial and
municipal authorities will not allow it to those
establishments thal do not present a protocol
that guarantees that they will avoid contagion
among their clients.

In the attachment you will find a diagram of a
typical table and two ways of presenting the
product, in it to be able to install without
difficulties on both sides a protection that
prevents contact between the diners of both
tables. The advantages of this product are that
it is very simple to install, it does not require a
carpentry professional but possibly an
installer.

Itis not a large investment and allows a more
rational use of the living room space because it
reduces the distance between tables, When it
comes o disassembling the installation when
all this is finished it will not be complicated
gither.

They can also generate multiple divisions in
the tables {an interesting precaution especially
in those collective tables where people who do
not necessarily know each other get together)
because we have a whole range of
accessories that allow us to make even the
most complex assemblies, from our product 9-
227-BON that allows us o mount our glass
supports on an acrylic or other material not
suitable for screwing, up to our complete line of
stainless steel spacers.

We are available to answer your guestions
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ESPAGADORES
SANITARIOS

Temos o prazer de chamar a sua atengdo para
este novo produto que desenvolvemos para
poder isolar mesas e balcbes em restaurantes,
cervejarias, bares, etc., o que ja acontece em
grande parte do pais e que mais cedo ou mais
tarde devera acontecer em todo o lado. , mas
certamente nossas autoridades nacionais,
provinciais & municipais ndo o permitirio
aqueles estabelecimentos que nao
apresentem um protocolo que garanta que
evitardo o contagio entre seus clientes,

Mo anexo vocd encontrara um diagrama de
uma mesa tipica e duas formas de
apresentagio do produto, nele podera instalar
sem dificuldades em ambos os lados uma
protecdo que evile o contalo entre os
comensais de ambas as mesas. As vantagens
deste produto sd0 que & muito simples de
instalar, ndo requer um profissional de
carpintaria, mas possivelmente um instalador.

Mao & um grande investimento e permite uma
utilizagdo mais racional do espago da sala
porque diminui a distdncia entre as mesas.
Quando se trata de desmontar a instalagio
quando tudo estiver concluido, também ndo
serd complicado.

Também podem gerar miltiplas divisdes nas
mesas (um cuidado interessante sobretudo
nas mesas colectivas onde se rednem
pessoas que ndo necessariamente se
conhecem) porque dispomos de toda uma
gama de acessorios que nos permitem realizar
as montagens mais complexas, a partir do
nosso produto 9- 227-BON que nos permite
montar nossos suportes de vidro na face
acrilica ou outro material ndo adequado para
aparafusamento, até nossa linha completa de
espacadores de ago inoxidavel.

Estamos a disposigio para esclarecer suas
duividas

H EH H AJES I B IS info@herrajesbis.com.ar » www.herrajesbis.com.ar
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HERRAJES RIMAC*®

Fabricacitn, Exportacin @ Imporaciin
aa = RN EE T R R K

LINEA RIMAC - UNIHOPPER

Herrajes RIMAC tiene el agrado de
presentar, nuesira nueva linea
dedicada especialmente a los
accesorios de interiores de placard y
de cocina. Sumade a nuestra
extensa galeria de productos, |a
empresa se ha unido a la
mundialmente  reconocida  firma
"UNIHOPPER”, la cual hoy en dia ,
tiene representantes en mas de 35
paises , y agui en Argentina,
seremos los responsables
exclusivos de ofrecer sus productos
en nuestro mercado.La linea
*RIMAC - UNIHOPPER" se basa en
productos de altisima terminacion,
calidad y sobre lodo vanguardia y
practicidad.

Perfiles v tapacantos de aluminio

“Herrajes Rimac” presenta su nueva
linea de perfiles vy tapacantos de
aluminio, todos en acabado
anodizado. Disefiados v pensados
para una Optima y moderna
terminacion de muebles, que el
mercado hoy requiere,

Los perfiles de Herrajes Rimac tipo
*J" (Con arpon); tipo “C" (Ala corta y
Ala larga); Tipo “L" (A 457 y reclo),
(Todos para placa de 18mm); y el
exclusivo perfil ipo "C° Ala larga
(Para placa de 15mm), se suman a
la amplia gama de productos en
aluminio que Herrajes Rimac ofrece
asusclientes.

HERRAJES RIMAC®

Fabricacidn, Exportacion e Importacion

RIMAC - UNIHOPPER LINE

RIMAC Decorative Hardware is
pleased to introduce, our new line
dedicated especially to the interior
accessories of doset and kitchen. In
addition to our extensive product
gallery, the company has joined the
world-renowned “UNIHOPPER"
firm, which today has
represeniatives in more than 35
countries, and here in Argentina, we
will be exclusively responsible for
offering its products in our
market. The “*RIMAC - UNIHOPPER"
line is based on products of the
highest quality and, above all,
vanguard and practicality.

Anodized aluminum profile and edgebanding
“Herrajes Rimac™ introduces its
latest anodized aluminum profile and
edgebanding product line. Designed
and intended for the top-nolch,
modern fumiture finish required by
the market today.

Rimac incorporates its “J type (with
harpoon), “C" type (short wing and
long wing) and L™ type (45" and
straight) fittings (all for 18 mm plates)
aswell as its exclusive “C” type long-
wing profile (for 15 mm plates) to the
extensive range of aluminum
products offered by Herrajes Rimac
toits customers,

LINHA RIMAC - UNIHOPPER

Ferragens RIMAC tem o prazer de
apresentar, a nossa nova linha
dedicada especialmente para os
acessonos intedores do armario &
cozinha. Além de nossa extensa
galeria de produtos, a empresa uniu-
58 A renomada empresa
"UNIHOPPER", que hoje tem
representantes em mais de 35
paises e, aqui na Argentina,
seremos exclusivamente
responsaveis para oferecer seus
produtos em nosso mercado. Alnha
"RIMAC - UNIHOPPER" é baseada
em produtos da mais alta qualidade
e, acima de fudo, vanguarda e
praticidade.

Perfis e tapabordas de aluminio

"Ferragens Rimac" apresenta sua
nova linha de perfis e tapabordas de
aluminio em acabamento
adonizado. Projetados  para um
excelente & modemo acabemento
de méveis que o mercado atual
exige.

Os perfis da Ferragens Rimac tipo
"J" {com arpdo); tipo"C” (aba curta e
aba longa); tipo "L" (A 45° e reto),
lodos com placa de 18 mm e o
exclusivo perfil tipo "C" aba longa
{para placa de 15mm) somam-se a
ampla variedade de produtos em
aluminic que Ferragens Rimac
oferece aseus dientes.

Sania Juana de Arco 4242 (1702) Ciudadela - Buenos Aires - Argentina

Tel./Fax: (54-11) 4653-3350 / 6581 - (©) 15-33861980
Horario de 08:00 a 12:00 y 13:00 a 17:00 hs
E-mail: ventas@herrajesnimac.com.ar

MANIJAS, TIRADORES Y CUBETAS DE ZAMAC

MANIJAS Y TfHADORES DE HIERRO

—

>

MANIJAS Y TIRADORES DE PLASTICO

www.herrajesrimac.com.ar
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HERRAJES /| HARDWARE / FERRAGENS

CrLRCoIMCS. COmLOr

Hugo ded Caril 9345
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sistema "MODULAR"
Metakirgica Ruedamas SAL, €3 una incustria
dadicada a la Eabricacitn de hamapas pama la
Indusiria del mueble y las abeduras. Se
especializa on rodamienios de alla preslacdn
para todo lipo de sislemas comedizos y
RCCES00S para los mismos. Lna de sus lineas
més importanbes 200 los Sielemas para
Frentes de Placard, donde se especializa en
brindar soluciones & implamentaciones
modemas ¥ [acles de ullizar para lodo
USLAnD,

Sempre buscado un equilbric entre ln
inngvacion, la practicikdad. e disefo y
calidad.

Nugvo lanzamiento, sistema “MODULAR®
pedruchams o8 calo cubdrado para amar
munbhis con edtankes oo madora segun ol
tisefio do persondl de cada uno, 58 puddan
coenbariar lis di s estruchuras para craar un
ot con ealile

HERRAJES Y FERRETERIA

ALCE Herrajes £5 una empresa compromalida
can ln fabrcacdn & mporiacidn de insumos
para Ferrederias ¥ unp amplis gama de
Haraes

Contamas con fransporta propio y exportamos
apaises dal Mercosur.

En esta oportunidad presentamos una linga
comploeta on canasbena y accoSomos pard @
oocina IDEAL

Columngs, Modulos para bajo mesada, Brazos
Abglibles-Flap ¥ Elewable, Escurreplalos,
Sisfemas Rinconaros rifion y de
aprovachamianto de espacios!

Somos |a alarmativa a bueh preco y excelants
calidad,

Trabajamos &n ftodo &l pals, nuesiros
producios Son CONOCICDS YR que Eenem
limmpo en el mercado alondienda  las
necasidades de nuestos clantas

Lowma Hermosa, Bs ds- | Tel- +54 (01154738 5517 L rotndivas | odminest

“MODULAR" system
Matakirgica Ruedamas SAL, 5 an industry
dedicaled 1o the manulachste decorative
hardware for the fumilure and openings
indusiry. N specalzes in high perfomance
bearings for &l kypes of shiding systems and
ACrEesonies for them

One of its most importand lines is the Placand
Front Systams, whare it specializes in prowiding
modarn and easy-lo-use solufions and
imglementations for s users,

Aways looking for a balance betwaen
inniviatian, practicality, design and quaity.
New launch, “MODULAR" system, square
spout straclures o assemble Twmiure with
wooden shelves according 1o the personad
design of each one, the diffarent struchaes can
be combined o creste a shyfish piece of
fumiture

DECORATIVE HARD'WARE & HARDWARE STORE

ALCE Heursgers is & company commitied io the
manufacture and import of supplies for
hasdwana sianes and awide range of dacoralive
hardware,

Wir hanstr ouer owen Eransporiadion and expon o
Mescosur couniries

This time wa present & complele kne of haskets
and accassones for tha IDEAL kilchen
Columins, Unidarcounier Modufes, Folding-Flap
and Elevated Amms, Dish Drainers, Kidnay
Comer Systems and Space Uitikzation|

We are lhe atemative al a good price and
excedent qualty.

Wi wark throwghout the counlry, our products
ana known as we have been in the madked for
some ime, sesving the needs of our customers.

sistema "MODULAR"
Melalurgicn Ruedamas SRL. & uma ndlsin
dedicada a0 fabrico de feragens pam a
indiistria de midveis o vios. E especiaizada em
ralamanios di alta desempanho para odos o8
lipos de sistemas de deslizamento &
‘acess0nios para eles; Uima de suas inhas mais
mporianies & a Placan Fronl Syslems, onda
se especalrou em fomecer solgbes &
implementagles modamas e ficels de usar
para todos os LSuAnas,

Buscando sempre 0 equilhrio enfre inovago,
praticdada, design a quaidada

Nowa lancaments, ssiema “MODULART,
estniuras de bicas quadradas para monlagem
e miweis com estantes de madeira de acondo
com o desanho pessoal de cads uma, as
diferentes estruturas podem ser combinadas
para criar um mével com eslila

FERRAGENS E LOJA DE FERRAGENS

AALCE Hermajes éuma emprasa que s8 dedica
a0 fabrico & imporiagiio de suprimentos pam
loja de ferragens & wma vasts gama de
forragens,

Temos trardporbe progno @ axporiacho para
paizas do Mercosul

Desta vez apresentamos uma Enha completa
decestos e acessirios para a cozinha IDEAL
Cofunas, midules embaig de bencada, aba
dobwavel e bragos elevados, drenos de pralos,
slamas de camo di rim & uBizacao o8
espago!

Somos a altemativa a bom g & GXNCEkaNiG
guakdaca,

Atramas em todo o pals, no peoduios 580
conhacidos pof estammos no marcado ha
algum fempo, alendendo as necassidedes da
nossos clientes

Metalurgica Ruedamas

Herrajes para la abertura

y el mueble,
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DISENO EN RUEDAS ¥ ACCESORIOS PARA MUEBLES

G*GRASS

Sistemas de cajones Vionaro Drawer systems Vionaro Sistemas de gavetas Vionaro
Belleza, atencion el detalle, movimienio de pre- auly, atfenton (o detal preceon movemiend Bedeza, alengdo aos delalbes, monmento de
crsain y produccitn mdusinal perecta and perfac inial production Err—.mm & pereita producio industrial

Mmnmalsta. Forma dara, deefio mnmalsta y
mabenales de ka més alta cabdad; ka elegancia
pura de Viomano hace gue ks muebles se vean
iqual de béen en la cocina, la sala y el dormitona

milimedros. Con sus delgados capones de 13
milimednos, of sstema de capones cubesta ga-
rantiza un deeio supenor del espaco e akma-
cenamiento Desfiado mieligeniements hasta
el iimo detalle. Los lsterales de los cajonas se
pueden coneciar facimenta, asi como tambaén
aqestar en 0. Vionaro olrecs los colores blanco
nieve, grafito en las alturas B9 mm_ 185 mm y
240 men. Movnienio perecio. Gon Dynapeo, 1
guia oculla de unonamesnio pelecio aseou-

rado, Vionam brinda capacsdad de hasta 10 Eg

E
&

lagr shape, minimals! «.1'-?.&'!;".‘ .-]."In_j
e pure &i-

matsnals of the highest qualify.
ifure fook just

agance of Vionan
as good m | m and bed-
roam. 13 mm L
ars, the Cubisl drawer sysiem quarantses 4 su
penor dasign of the siorage space

Inf g\er..'.'f designed fo e last detml The
sdes of the drawers cm be casily connecled,
as well as adust i 0 Vionare offers Smow
white colors, graphite &t heights 89 mm, 185
mm and 249 mm

Parfect movement, With Dynapro, the hidden
guide of parfect fimchoning assured, Vionan
offers capacity of up fo 70 kg

firemalista, Foema clara, design minimalista e
malenais da mais alta qualidada: & pura alegén-
cia de Vionaro faz com que os moveis |:ar-;;a'r
10 bons na cozinha, na sala de eslar ¢ no
quari. 13 mm. Com suas gavetas finas de 13
milimetros, o sistema de gavetas Cubist garante
um design superior do espago de armaze-
namanto. Inieligentamenta projetado abé o
lima delalhe. Us lados das gavelas podem Ser
[aalmente conectadas, bem como auslar em
30. Vionaro oferece cores brancas de neve
Era".c s alturas 89 mm, 185 mm & 240 mm

bovimento perfeilo. Com o Dynapro, o guia
oculio do perfietio ﬁ.lnumamenloasseguraci'. o
Vicnaro oferece capacdade de até 70 kg

:: QUATURIS L QUATURIS L

L - El sistema confortable para anmancs. Ncanens The comfortable system for cormer cabinets 0 sstema conforiavel para arméanas da canto
- Hacer un uso Gpimo dal espacio de almacs- Making opémal use of slorage space s ong of Farer o mealhor uso do espago de amace
- namania &s o de los Mayores desafios an iha hﬁl. L) :;l'.a.'.'(l".'iﬁle'!:i m modem  Aamdurg namenio & um dos maones desahios do I}{!ﬁlqn

&l daaio de mueblas modemo hoy en dia. Y
lag dreas de las esquanas nunch pueden apr-
ovecharse de forma comecta Cuatuns L ofrece
uma solucain a este problema

Dasde el disco guia que suavemanie amor-
Bgua cada movimianto,al sistema de suspen-
sionds mobusho que soporla allas cargas,
Queatuns no s& te detens ahi El mecansmo
giratono garantiza un accesotpimo a todo el

uni apaon muy pricica. La forma y la fluncdn
crean en Cushuns L una unidn muy eficaz

design foday, And comer areas can nev
wsed propery. Qualuns L offars @ soldion o s
problam

From the gude disc that gently cushions every
movernenl, fo the robus
thal supports tugh foads, Qualuns doesn | siop
thara. The rofatng mechanism answes optimal
aceess fo all sforage

The fact that the lower lavel moves aulomat-

POTESION Sysiem

almacanamienio when the door s opened 15 a s-fical malcamenit quando a porla @ abera & wma
El hecho de que el nivel inferior se mueva au- apbon. Fom and function oreale @ hghly effec- opgHo muilo priveca. Forma ¢ ungio aam wma
lomabcamentecuands o puera se abre oS tve mamiage i Quatuns | unido atamente eficaz em Quahms |

ba de miveis modermas hoje. E as dreas de canto
rurca podem ser usadas cometaments - Quabu-
rs L oferece uma solugio para este problema
Do disco guia qua amoneca suavements todos
o5 moamentos, a0 ssbema de suspensio -
busto que supora cargas elevadas, Quatuns
i péra par al, O mecanismo rotatie garante
um acessa idaal a odo o armazenamanta.

0 fatoe da qua a camada inferior sa move aula-

Disfruta la belleza
del movimiento.

Mirzs

etudn

Representantes
Exclusivos




MATERIALES EXCEPTO MADERA /NO WOOD MATERIALS / MATERIAIS EXCETO MADEIRA

EXCELENCIA de Sayerlack

SAYERLACK a desamollado un producto para
la proteccién, el revestmiento y embelleci-
miento de todo tipo de muebles de madera
que tengan que ver con el exterior e intempe-
ne. Sillas, mesas, reposeras, camastros, ba-
randas, techos. .. todo lo expuesto en madera
al exterior, fundamentalmente, porgue tiene
dentro de su concepto basico la alta resisten-
cia, alta transparencia y la muy buena ductili-
dad y prestancia para enfrentar los cambios
climaticos.

Es un preducto realmente de alta perfor-
mance cuyo uso es lanto exterior como en in-
teriores, donde haya vapores y agua en
cuestion ya que se puede aplicar en todos los
amoblamientos expuesios de cocina y de
bafio, bachas, mesadas, 2bcalos, tapas de in-
odoro, vanitorys, guardamopas......

También en la parte de las fapas de mesas
donde se necesita mayor resistencia a la
abrasion, y donde se busca que |a pelicula de
finta no acabe con el tiempo en un amarilla-
miente que generalmente ocurre, porgue en
este caso, estamos hablando de un producto
TOP, de ahi que lo llamamos “Excelencia”
que mantiene todas estas virtudes

Este producto es de 2 componentes y lo esta-
mos comercializande en linea fransparente
con sus brilles 10, 20 y 30 y también en
blanco satinade, brilles 20 o 40. Ahora incor-
poramos fransparente brillo 5.

Hemos hecho esta presentacion diferencial
del mismo con cardcter exclusivo dade su
valor técnicamente superior.

FOMNDO ACARADG
POLIURETAND
EXCELEMCIA

EXCELLENCE by Sayerlack
SAYERLACK has developed a product for the
profection, coating and beautification of all
types of wooden furnilure that have lo do with
the outdoars and the elements.

Chairs, tables, lounge chairs, lounge chairs,
raiings, ceilings ... everything exposed in wood
to the outside, fundamentally, because it has
within its basic concep! high resistance, high
transparency and very good ductility and ability
to face climatic changes.

It is a really high performance produe! whose
use is both exterior and inferior, where there are
vapors and water in question since it can be ap-
plied in all exposed kitchen and bathroom fur-
nishings, sinks, counltertops, baseboards, foflet
lids, vanitorys , wardrobes ...

Alsa in the part of the fable tops where grealer
resistance fo abrasion is needed, and where it
is sought that the ink firm does not end up with
a yelowing that usually occurs over time, be-
cause in this case, we are lalking about a TOP
product. Hence, we call it "Excelence” that
maintaing all these virtues.

This product is made up of 2 components and
we are markeling it in & transparent ine with its
10, 20 and 30 gloss and also in satin while, 20
or 40 gloss. Now we add transparent gloss 5.
W have made this differential presentation of it
exclusively given its technically superior value.

VALETTO

www.hugovaletto.com

EXCELENCIA por Sayerlack

SAYERLACK desenvolveu um produto para a
protecdo, revestmento e embelezamento de
todo o tipo de méweis de madeira que tenham a
ver com o exterior e o5 elementos.

Cadeiras, mesas, espreguicadeiras, espre-
guigadeiras, guarda-corpos, tethados ... tudo ex-
posio em madeira para o exterior, fundamental-
ments, porgue tem no seu conceilo basico el-
evada resisténcia, elevada transparéncia e
muito boa ductilidade e capacidade de enfrentar
as alterages climaticas.

E um produto de desempenho realmente alto
cujo uso & tanto externo quanto intemo, onde ha
vapores e agua em questdo, pois pode ser apli-
cado em todos os maveis expostos de cozinha e
banhewo, pias, bancadas, rodapés, tfampas de
banheiro, penteadeiras, guarda-roupas _..
Também na parte de tampos de mesa onde &
necessaria uma maior resisténcia a abraséo, e
onde se prefende que o filme de tinta ndo acabe
com um amarelecimente que normalmente
ooorme com o tempo, pois neste caso se trata de
um produto TOP. Por isso, chamamos de "Ex-
celénda® que mantém todas essas virtudes.
Este produto & composto por 2 componentes e
estamos comercializande em uma linha trans-
parente com seu brilho 10, 20 & 30 & também
em branco acetinado, 20 ouw 40 brlho, Agora
adicionamos brithe fransparente 5.

Fizemos esta apresentacio diferencial exclusi-
vamente pelo seu valor tecnicamente supenor.

Desde Adrogue y para todos los argentinos, el mayor distribuidor
de insumos para la industria del mueble y la decoracidn.

»

E-mail: ventas@aglolam.com.ar - Hup.nwww.agmlam.cnm.ar
H. ¥ngoyen 13107 - (1846) Adrogué - Ba. As. - Argentina - Tet: (54-11) 4203-2900/9701

H. Yngoyen 13050 - [ 1846) Adrogué - Bs. As. - Argentina
Tl (54-11) 4294-1451/5870 - Telefax {Rof): (54-11) 4793-0066/57 14280

Remedios de Escalada de San Martin 4189 - Valentin Alsina - Tel: (54-11) 4228-6602 (rof)
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Tableros Decorativos

En estos Oltimos tiempos aprendimos a val-
orar las pequefias cosas de la vida, nuestro
hogar debe adaptarse a nuestra vida per-
sonal y ahora mas que nunca, en situacicnes
imprevisibles, sin dejar de ser nuestro refugio
y resguardo emocional.

La experiencia de crear un hogar nunca ha
sido tan amplia y ecléica como en los iempos
actuales, no solo por la diversidad de pensa-
miento y comportamiento, sino por la atmos-
fera que se puede crear con diferentes combi-
naciones de elementos, colores y productos.

La intensidad de la luz, &l color de las pare-
des, hasta los mas minimes detalles, hablan
de nuestra histona y de quiénes somos, a su
vez revelan guien habita en ese lugar, por lo
cual, crear espacios acogedores, calidos y
sustentables relacionados con lo natural es la
nueva tendencia de vanguardia, donde la
naturalidad y el refinamiento son protagonis-
tas.

Las tendencias acluales desvelan |a necesi-
dad del ser humano de conectar con la madre
naturaleza como combustible de la vida, en
este sentido |as maderas nobles y naturales
asumen un protagonismo fundamental en la
decoracion de los espacios, amonizando
nuestro interior y fortalediendo nuestras emo-
ciones.

Actualmente hemos incorperado en nuestra
Linea Expresion Matural nuevos lanzamien-
tos:  Paraisoy Roble Toscana, disefios que
enamoran para los ambientes de hoy.

“Todo lo que una persona puede imaginar,
Ofres pueden hacerlo realidad”

ENCHAPADORA
SAN JUAN

Tableros Decorativos

'i
Decorative Boards

In recent times we have leamed o value the
little things in life, our home must adapt fo our
personal ife and now mare than ever, in Lunpre-
dictalble situations, withou! ceasing lo be our
refuge and emotional sheller,

The experience of creating a home has never
been so wide and eclectic as it is in current
times, nof only because of the diversily of
thought and behavior, but because of the atmo-
sphere thal can be created with different combi-
natfions of elements, colors and products.

The intensity of the light, the color of the walls,
even the smallest details, speak of our history
and who we are, in fum reveal who fives in that
place, therefore, create friendly, warm and sus-
tainable spaces related fo the natural is the new
avani-garde frend, where naturalness and re-
finement are the prolagonisis.

Current frends reveal the need for human
baings to connect with mother nafure as fuel for
life, in this sense, noble and natural woods
assume a fundamental role in the decoralion of
spaces, harmonizing our interior and strength-
&ning our emolions.

Currently we have incorporated new launches
into our Matural Expression Line: Paraiso and
Roble Toscana, designs that fall in love with fo-
day's environments.
Everything a person can imagine. Others can
make it happen *

Paineis Decorativos

Nos Gitimos tempos aprendemos a valorizar as
pequenas coisas da vida, a nossa casa deve
adaptar-se 4 nossa vida pessoal e agora mais
do que nunca, em situaches imprevisiveis, sem
deixar de ser o nosso reflgio e abrigo emocio-
nal.

A experiéncia de criar uma casa nunca foi tio
ampla e eclética comeo nos tempos atuais, ndo
50 pela diversidade de pensamentos e compor-
tamentos, mas pela almosfera que pode ser
criada com diferentes combinagdes de elemen-
tos, cores e produtos,

A intensidade da luz, a cor das paredes, mesmo
05 mais pequenos detalhes, falam da nossa
histéria & de guem somos, por Sua vez revela-
mos guem vive naquele local, pois, criam espa-
os acolhedores, acolhedores e sustentaveis re-
[acionados com o natural & o nova tendéncia de
vanguarda, onde a naturalidade & o requinte sdo
os protagonistas.

As tendéncias actuals revelam a necessidade
do ser humano se ligar 4 mée natureza como
combustivel para a vida, neste senfido, as ma-
deiras nobres e naturais assumem um papel
fundamental na decoragio dos espagos, harmo-
nizando o nosso interior e potenciando as
nossas emoces.

Atualmente incorporamos novos lancamentos
em nossa Linha Expressao Matural: Paraiso e
Roble Toscana, designs que se apaixonam
pelos ambientes de hoje.

“Tudo que uma pessoa pode imaginar. Quiros

[fi@lijashunter
911 4163 3312 ()
i lou s bunbor TLE

HUNTER, la marca comercial de LIJAS
ARGETINAS, somos una empresa
familiar de capital 100% nacional con
mas de 40 anos en el mundo de los
abrasivos. Lanzamos al marcado de la
madera ta nueva Cola Vinilica con sus
nuevas formalos con envase con pico
aplicador para una expenencia mas
practica. Potes con boca ancha de 125gr,
250gr, 500gr v 1 fitro. ¥ @n los mismos
valores envasescon pico, Una propuesia
con la que buscamos afianzar el
compromiso de productos de calidad con
el seclr de la madera. Sumado a
nuesiras lijas Mo Past, Multivso y Al
Agua,

SANDPAPER

HUNTER, the commercial brand of LIJAS
ARGETINAS, we ane a family company
with 100% national capital with mone than
A0 years in the word of abrasives. We
launched the new Vinyl Glue on tha wood
market with its new formats with a
container with an applicator spout for &
maore praclical expenence. Wide mouth
pots of 125gr, 250gr, 500gr and 1 liter.
And in the same valugs containgrs with
spout. A proposal walh which we seek o
strengthen the commitment o quality
products with the wood sector, Added io
our No Past, Mullipurpose and Water-
basad sandpaper.

HUNTER, & marca comercial da LIJAS
ARGETIMNAS, somos uma empresa
familiar com capital 100% nacional com
mais de 40 anos no muendo dos
abrasivos. Lancamos no mercado de
madaira a nova Cola Vinfica com seus
novos formatos com recipiente com bico
aphcador para uma expeniéncia mals
pralica. Poles de boca larga de 125gr,
250qr, 500gr e 1 Wtro. E nos mesmos
valgres recipientes com bica. Uma
proposta com a qual buscamos lonalecer
o compromisse de produlos de qualkdade
com o selor madeireiro, Adicionado &
nessa lixa Noo Pasl, Multipurpose e
Water-based
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Desde 1984 fabricamos burletes para mejorar
la hermeticidad de puertas y ventanas de
madera bajo nommas europess, compuesios
por una aleaciin da Policlonso de vinllo con
cauche nitrile aditivado para bajas
iemparatiaras i con filnos UV,

Tienen como Runcidn proveer 8 una eficaz

probeccibn medioambiantal Eanko lmeca coma

acistica, mpadiendo la entrada de agua, aire,
pobvo v ruide, |o que garmnliza no solo conlort
snoahanm de enengia

Se ulilizan tanlo en aberluras exterones como

en inbeviones.

Son durablies y de ol instalacsin, se colocan a
prasiin,

Vienan encolor mamin y blanco

Faram s.r.l.
B E 5401144855310
Tommsiiinpirmal.com

COMPUESTOS DE PVC & CAUCHO NITRILO
DESDE 1934 FABRICAMOS EL MODELO QUE UD. NECESITE

et b .

ABDDG Agl RE5

¢

AR O e ADD AL ALEZ

AT 0w ABEE MODELOS EURDOPEDS

Faram s.r.l.

T +54-9-11-2737-8309
Subteniente Aviador Femandez 1771
[1684) Hurlingham - Buenos Aires - Argenting
faramsd@hotmail.com

2022 - Agosto / August / Agosto

WEATHER STRIP

Since 1084 we have been meanufactuing
waather sifips o improve the sealing capacity
of wood doors and windows acoording
elwropean standards, composed of an alloy of
potyvinyl chionda with nirile rubber adddvated
for low lemparatunss and with LIV flers

Their funclion is lo provide an effecive
emvironmental protection bath thermal - and
acoustic, preventing the entry of waler, alr, dusi
and noesa, which guaraniees nal only combor
bl enengy Savngs.

They are used in both axtencr and interior
openings.

Thiwy e durabiia and sasy 10 install, thay am
licasd under pressung,

Theey come in beown andwhils

VEDANTES DE PVC

Desde 1954 Eabricamos vedantes de PVC e
borracha para melborar a hemeicidade do
pories e janelas de madeira scb Patrdo
puropein, Composho por uma hga de doreto da
polivinila com borracha nilrlica aditiviada paa
balxes iemperaburas e com filiros UY

Sua fungo & fomecer wma protecio ambiendal
eficaz, taro bomica quano acistica, evtanda
a enfrada de agua. ar, poeira & ruido, o qua
garante ndo apenas conforlo, mas econamia
doonangia

Els 530 usados om aberfuras exledores o
Ireriones

Eies 380 durdveis o faceis de instalar, sdo
colacados sob pressdn,

Elas inbm em marmom & branco

FORESTAL
- LAS MARIAS

PROTECCION PARA
MADERAS DURAS.

MAYOR PODER DE
PENETRACION & PROTECCION.

MAS FACIL DE APLICAR
& MANTENER.

www.vetas.com - 17
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MATERIALES EXCEPTO MADERA /NO WOOD MATERIALS / MATERIAIS EXCETO MADEIRA

RESINAS EPOXI COLOR
Y TRANSPARENTES

del mercad
sorunidad da de

COLORED EPOXY RESINS
AND TRANSPARENT

hace unas
makar la
T it gy pamis m the mir
o make high-g Jﬂlil}' products that arg

dad del d=efd mas
]

fhal

. Being

ol e Casing martid of

-] Lrnaglrru:.

5 de allo desemped
nen propiedades fisicopuimicas  muy
resislentes. Danda coma resultada produc
belos y duradaros

beauliful and durabie products

D d rdi, 5 k, Fi Co
fundadoe, conduce los §

Biangiardi,
puidilin
HTHTES i OLAM 5 ona
of the main companies in the markeling of
praducis for campantry,

rl amplia Gamy of
rarcas del mercado

quinarias han

nexactivd y repidez.
gueda pamanents de mejores precios
un pilar uindamantal de la emprasa an un

AGLOL AM

BACIFIA

Lalp
prowida

RESINAS EPOXI COLORIDAS
E TRANSPARENTE

quaiidace, £
a cnatridace

para cada necess

vEs quantd o usua
idar M
185 O Crar UM COMm & 5Ua imagin
enios de al
mnedadas

D
fundador

EMpresas na comencial
campentana

melhoeias
08 g

PERFILES LED

SOLUCIONES EN ILUMINACION LED

Cel (11)15.3181.3225 perfilesled@fibertel.com.ar
www.perfilesled.com.ar
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Distribuidor oficial
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DIEGO LAVISTA
LLANOS

T +58-11-5197-4742

I +58-15-4475-0846

L] +54-15-3482-0B46
diegolavistoanos@gmail.com

Austria Norte 711 - Parque Ind. Tigre
{1617) Tigre - Bs As. Argentina
{54-11) 4715-0096 - 15 6216 9087

comen@unonaguena.com.ar
WWW.UNoNaguena.com.ar

Maderas v Derivados

Somos representanies mayorista pars
asemaderos produciores de maderas
reforestadas duras e impregnadas. Pino
Resinoso, Araucania, Eucaliptus, Alama,
Paraiso, Kiri ele.

Estamos presentes en &l memcado desda
1889

Afendemos 3 fabricas de: Muebles y
partes de muebles, aberfuras, cametes,
pallets, embalajes. Madereras
especializadas en lechos, moiduras,
tableros, vigas mullilaminadas,
machimbres, deckes, cabafias, postes y
maderasimpregnadas con C.CA.

PRODUCTOS DE MADERA
Es un orguilo para nosobros que nuestra
empreza  ATOR  cumpla 50 afios
fabricando producios de madera siendo
BN 5Us comsenzos la primer fabeica
argentina de tarugos estriados, fundada
por don Alsenio Evaristo Rodriguez en el
afio 1969, para luego sequir avanzando
en |afabncaciin de barrales y accesonos
para cortinas en el afio 1998, molduras
de pino clear en el afo 2001,
completando el abansco de productos
con fableros alislonados de pino
eucaliptus grandis en el afo 2019,
siempre con el compromiso de ofrecer a
nuestres chenles la mejor calidad con la
meor alencion y al mejor precio.

DIEGO LAVISTA LLANOS
Desde 1989
Representante de Ventas para Aseruﬁe__l,_:prﬂ

Maderas y Derivados

Atencion personalizada a fabricas de: —
muehbles, aberturas, pallets, carretes,
molduras ¥y madereras en general.

Bourdieu 580 3°7 (1648) Tigre, Buenos Aires
Tel: (011)51974742 - diegolavistallanos@gmail.com
Cel.; (011)15-44750846 y (011)15-34820846

We are wholesale representatives for
sawmills producing hard and
impregnated reforested wood. Resinous
Fina, Araucana, Eucalypius, Poplar,
Paradize, Kiri etz

Wi are present in the market sinca 1989
We serve factores of Fumitue and
fumiture parts, openings, reels, pallels,
packaging. Lumberyards specialized in
ceilings, moldings, boards, multi-
laminaled beams, dovelading, decks,
cabing, posts and wood impregnated with
CCA

Itis & pride for us that our company ATOR
calebrates 50 years manufacturing
wooden products, being inils baginnings
the first Argentine factory of grooved
dowels, foundad by Mr. Alsanio Evarisio
Rodriguez in 1869, o then confinue
advancing in the manufacture of barg and
accessones for curlaing in 1993, clear
pine moddings In 2001, complating the
range of products with slatted pine and
gucalyplus grandis boards i 2019,
always with the commiment fo offer our
cusiomers the best quality with the best

We are a famiy company dedicated (o the sale
of timber primary peocessing products. With
recognized expertise in the fald of forestry, we
focus on providing products of superior quality
and good performance 1o our customens.
Rafarestation and own nurseries of recognized
quality in the Pravinoe of Buenos Aines.
Sawmill and tables and rolls sales for the
industry that demands quality.

Madeira @ Derivados

Somos representantas atacadistas de
serrarias que produzem madeira
reflorestada dura e impregnada. Pinho
Resingso, Araucéria, Eucalipto, Choupa,
Paralso, Kiriele,

Estamos presentes no mercado desde
1989

Atendemos fabricas de: Mdvels & pegas
para movels, aberturas, bobinas,
paletes, smbalagens, Serrarias
especializadas em forros, molduras,
fabuas, vigas multlaminadas, encaives,
decks, cebines, postes e madeiras
impregnadascom C.C.A

PRODUTOS DE MADEIRA

E um crguibo para nds que nossa
empresa ATOR comemone 50 anos
fabricande produlos de madedra, sendo
em seus primordios a primeira fabrica
argentina de buchas ranhuradas,
fundada pelo Sr Alsenio Evaristo
Rodriguez em 1953, para enldo seguir
avangando na fabricacdo de barras e
acessonos para corlinas em 1908,
modduras em pinho fransparente om
2001, completando a gama de produtos
com painéls de pinho ripade e eucalipio
grandis em 2018, sempre com o
compromisso de oferecer aos nNOssos
clientes a methor qualidade com o melhor
servico & com o melhor preco.

ALAMO

S PIERMATTEI sA.

- maderas -

mmw:wmm
vanedades y especies: Duras, Semiduras
para la construceidn de lechos y para

Calle Los Médanos entre Camarano y Av.

Cabral

G663) Norberio de hlhe.-.ra P%eﬂm es - Argenting

Tel: l.'l?3-l3 410?13

.com
ds.com.ar
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TARUGOS ESTRIADOS

Tarugos estriados

Tarugos estriados
Sgrans] en blister
VARILLAS CILINDRICAS LISAS Y ESTRIADAS
CEDRO -
NOGAL

BARRALES Y ACCESORIOS PARA CORTINAS

Barrales lisos [ estriados
Argollas lisas [ estriadas
Soportes torneados
Terminales

ﬁ\ TIRADORES DE MADERA
—— Soportes
comunes [ dobles ' . !

@ Q g yscpurtes terminales

Av. Vergara 1635 - Villa Tesei (1688) Hurlingham - Pcia. Bs. As.
Tel/lFax: (54-11) 4450-4775/1643 - E-mail: ator@argentina.com




molduras

d-11-4202-1655
4-11-4202-1455
O5anet, comuar

DECOFORMA'

especialistos en moliduras

decoforma.com.ar

Tarugos Estriados de Madera Serrated Wooden Plug Tarugos Estriados de madeira

Casa Neri especialistas en lodo fipb de lomeria
con maguinanizs de ditima generacitn; lanza al
mecado una netva opoidn én largos de
madera estiados, cumpliendo con lodas las
normas y espacificaciones bécnicas requeridas
inlernacipnalmente, con ks més allos
slandards de calidad. - Sus maquinas de dtima
generacitn v alta produccibn pesmite asegurar
en cantidad, calidad v Sempo el cumplimiento
de ka5 necesidadas mas ecigenies de los
USLANOS,

Esle produciy e suma a obros tales como:
varillas cilindricas, tiradores, barales y
accesarios de corina vy ka més completa
varedad de tomeria, lodos de una alta
aceplaciin y panetraciin an el mercado, - Con
I3 incarporacidn del tarugo estriado Casa Ner
posee la linea més completa para la industria
del mueble.-

UMERD UNO EN MOLDURAS DE MADER,

DECOFORMA ze especializa en

made
ping y oucalipho. DECOFORMA, e
an los mas importantes punios da ve
lodo &l pass ¥a que sUCa wlad, alta !E':ﬂ-:"'-‘gla_

cidn, exparigncia, simpla
1] II.'II.'k._'r.II-“'-I_'.L
, gErankz,

su afectvdad comprobada duranba mas da
cuain décadas. En parmanenta dasam

1 en los mercados nacional 8
mMamacional f.‘-ECﬂFf.‘.-RMﬂ. desarrolia
il fiuevas lindas o moldu gns
a5 lingas L'ilhlrrﬂ.L NE
puitechinico m

uaitia y BIGVINTAGE desti
- iendas de
Dhsedio, lecnologia, adaplat
carachir ..-CI' a esla manca lid

Casa Mer speciabsts in all type of lathe work
with using (F%:] geEnerabion mac ry lanches
a merw Oplion in sermaled wooden plugs inba the
markid, complying with all the nequired
nternational standards and lechnical
specifications, with the highest quality
standands

Its new, latest-ganaration, high-production
machinarny allows users ba comphy with the mast
axigent neads regarding quantity, quality and
fime.

This product adds to athers such as: cylindrical
rods, knobs, rods and curlain acoessories and
the most complete range of lumery  all with
wide acceplance and pemetration in the markel
With the incarperation of the serrated plug,
Casa Ner boasts the widesl
furnitune indusiny

i Tor Lhe

DECOFORMA specializes in the desygn
lechnology and produciion of solid wood tnim,
mamly poe and eucalyplus I'r;.,'r_-" joinis.

DECOFORMA, st in the: mosd imponar
ponits of sale thraughout the country since its
qualty, high technalogy, communication,

fl

axpanance, simple coding ness o
picaagineg, distribu i belry IogInhcs
guaranies s proven effectivenass for mone
than four decades. In permanant davelopment
ane npavatan in the national ar
markets IA constangly

e rvl"n
new Bnes of moldings, Today it presents the

an  avani-garda
lural design and

MM IMALINE

EIG.-IhTAf‘-
homes, Design
.|LJi‘. charactesze this

[ ng "rarJ |
IJI ufactures and distribubes -"-wrruf'l. a

Casa Neri especialistas em fodo o fipo de
tomearia com maquinas de (itima geracio
lanca rd e Ui ROVA 0pCio M langas
esiriadios de madeira, cumprindo com lodas as
normas & especificacies lécnicas requeridas
infernacionaimente, com os mais alios padries
de qualidade. Suas magquinas de (Mima
geracas @ Al produclo penmile ASSEgUAr
quantidade, qualidade e lempo no
cumprimenio das necessidades mais
exigentes dos consumidares.

Esle produlo 58 soma 206 outros, ais como:
varas cilindricas, puxadores, barras a
acesstrics de coinas e a mais completa
vanedade de tomears, lodos de grande
acaitacio s penetracio no mercado.

Com a incorporacio do tanigo estiado, Casa
Méri possui @ mais complata Enha para a

indikstria do mdvel.

|00 oo BNUMERO UM EM MOLDAGENS DE MADER,

A DECOFORMA & especializada na
concepAo, tecnologia & producdo de

amanios madeira
imerie ||_|'|Iq_1 da dado da
A DECOFORMA etid pres
mais importantes pondos de venda da |l2r:|$- 2
pais pois @ sua qualidade, alla be
comunicagdo, exparidncia. codificagdo
: L-..au-zl"-

décadas. Em pema .*.MI.—
inovECED No mercado necional &
3 DECOFORMA resemvoive o
navas linhas de molduras. Hoje apresenta as
linhas MINIMALINE baseadas no projeta

arguteiinico minmaista de vanguard
BIGVINTAGE pensado para cor
ara wiéncaas

Adapt 3 L :
marca lider, .:a:r-:a ~.= dsiribui Asarraderng
ez

VARILLAS

Marraspin 4214
casanen 1@yahoo.com.ar

TIRADORES - TARUGOS

(B1826EST)

Remedlos de Escalada = Prov, de Bs. As.
info@casanori.com.ar

CASA NERI

TORNERIA AUTOMATICA DE MADERA
desde 1950

BARRALES

WWW.CASanen.com.ar

TORNERIA

@ casan

MOLDURAS

Piezas estandarizadas para la industria del mueble.

Tel/fax: (011) 4202-1655 / 4242-9102
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21160182949 | 1160368047
(11) 4272-9990/91 | Camino de Cintura 2552 | Luis Guillén, Buenos Aires

ventas@aserraderoiguazu.com | www.decoforma.com.ar

L ZDECOFORMA numero uno en molduras | Fabrica y distribuye B ASERRADERO IGUAZU
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PABORAL
mﬁmm TUDANCA

= +54-11-4759-6574
By +54-11-4759-4947
infoEtudanca.com.or
www, fedanca.com.ar

+ 5411 425'? 1515
-11-4288-2521

www. madensdoniing. comuar

TARUGO AUTOAJUSTABLE

IMPORTACION ¥ DISTRIBUCION
MADERWIL 5 A &5 &l resultado te mas da 40
afias da trayectona en & mercado, contanda
can un medend establacimaento de expodicién
¥ venta, en el cual dsponemos de personal
dedicada al rubro, vocacidn de servicio, una
fiota de lranspore pard lograr una excelents
disiribucion, slock permanerie e madera de
primera calidad. destecando gue somos
imporadones directos de maderas de Brasil,
China. Ledoris, Paraguoy y los principaies
distribuidores de frmas iocales coma Arauc
Argenfina, Sadepan Latinpamericana y
Farestadora Tapebicua, ademds do una ampka
vafiodad de insumos reaconados con ka
colpcatidn, limpieza y manterimierio de las
mismas pera gue usted pusda comparar y
eloger div aciando & su nocesxdad,

SELF-ADJUSTAELE WOODENPIN

Fitsin different holies deamelers avosding cracks
in plabes. Il & ideal for long woodenping
subjecied fo traction, becausa it allows a fotal
runoff of the adhesive. When moistune

changes, a woodangin or hole may diate or
condract in (+1) 2%, which causes unwanled
resulls, either leaving the assembly without
fraction strength or cracking when anbaring very
fight.

The self-adjusting woodenpin is widely adapled
fo the diffierence of measurements, avoiding
the problems mentioned before,

Besices, allows the runafl out when placed,
making il impregnate the enline surface of the
assembly.

This ogltimizes joints subjected 1o 1ensile strass,
for example legs and backs of chairs,
ammchairs, sofas, beds, among others,

IMPORTATION & DISTRIBUTION
MADERWIL 5.4, is the resull of over 40 yaars
of expenence n the manket, with a modam
exhebifion and sale saloon, in which we have
siaff dedicatad 10 the subject. dedication fo
serviol, @ ranspoabon Mect Jor excellenl
distribution. wood quality permanent stock |,
amphasizing hat are direct imporens of wood

from Brazd, Chena, Latvia, Paraguay and majce
distibutors of local comparses Be Arawco

Argenting, Sadepan Latincamericana and
Foresladora Tapebicua, besides with a wide
varely ol supphers relaled b e placement,
cheaning and maintenance of them so you can
compane and choose acooding 1o their need.

CAYILHA DE MADEIRA AUTO-AJUSTAVEL

Enguadra-se em diferenfes didmetros do
oo evitando fissuras em placas, £ ideal
para cavihas longos sujeitas a bragdo,
permiindo um escoamento tolal do adesiva,
Aleraches & humidade, a cavilha ou buraco
passador pode expandir cu contrair em (+-)
2%, causando resultados indesajives, JA sea
deixando o conjunbo sem resisiénga & traglo
ou causando rachaduras ficande muilo

apertada,
A cavitha de aulo-ajuste & amplamente
adaptada aos diferentes medidas, evitanda os
problemas anles mencionades.

Adm disso, permile 0 estoamenlo guando
colocar, fazendo que impregne toda a
suparfice da montageam.

Isso olimiza as ariculagbes sob forga de
tensdio, por exemplo, pemas e coslas de

IMPORTACAD E DISTRIBUIGAD
MADERWIL 5.A E o resultado de mes de 40
anos de axpaniinga no mercads, com um
medemea estabelecimento de exposcac @
wenda, em qua femas uma equipe dedicada ad
poduin, vocaclo de senigo, uma fots da
Fansporie par uma excelinty destibuicho,
Eesiogue permanenis da madeira de qualidade,
enfalizando que somaos importadores diretos
de madeiras do Brasd, China, Letfnia,
Paraguai 8 grandes distribuldores de
empresas locals como Arauca Argentina,
Sadepan Latnoamencana e Forestadora
Tapehicus , juriaments com uma grande
vanodade de insumos relatonadis com a
colocacda, limpeza & manulengo das
MESMaS para qua voCd POSSA COMparar @
erscalhnr o B0ORI0 COM Sua NECoSsidade.

TRRUGOS DE MADERA

Tarugos de madera estriados

realizados en Guatambl
bajo normas DIN 68150 con
ampliacion de norma NHM -4.27

Diagonal 56 N” 5936 (Ex Agrelo 417) - San Martin - Buenos Aires

+54 11 4759 6576/4947 - 4716 0151

info@tudanca.com.ar - www.tudanca.com.ar

Barrales

y accesorios para cortinas

D19 - -

o Y

/A]IF GONZALEZ TUDANCA
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[:MaderWll“

Ventas por Mayor y Menor

Atencion especial a Empresas y Obras ——

‘Distribuidor oficial: -~ |
) sadepan 70 '—lpan k”ﬂ”f FIPLASTO. .

T 38uperlluartl £Etermnit v
) Grandis FAJ¥Xe T 0<s

1 BHEATHING

(& curcermpa Tapebicud ISOVeEr ﬁ

S.ﬁ. NT-GOBAIN

f i rcada .4 Clientes del interior entregas en expresos sin cargo '!,E}

= www.maderwilonline.com.ar JFENVIOSA
(011) 4289-1515 - info@maderwil.com.ar L TO[][] E|_ PA[S

Cno. Gral. Belgrano 4629 - Lanls Este, Buenos Aires
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A TAEDA S.A
Maderas Implantadas
[54) 3751-480442
| 3751-A4807 7
D050, COMmui
SR TS0, O OF

__Cortesporcne B |l CORTESPORCNC |

Somos una empresa femikar con mas de 30

Nos dedcamos & la o
muldaminadas de una amplia 'ra"eda:l paraia
cansfruccidn y la néulica, Realiramos cones
por CHC da acuardo a B35 necesidades del
ciente
Rn'l |z:|r-1u:f;|:|:~'te5:rr,_ NC (Control Rumérico
izado) de ¢ y hasia 1 dmensiones a
JE del dienta. Contamos con una mesa
nain con capacidad decorlsde 2x 3 m, A
il de olras madguinas, o muber CRE ra
défa IS bordes quemados 30D 8l malenal
Trabajada
Materiales que se puseden
Muldaminados | maderas macizas
P yfan/! acilica/ PYC goma
Brindamas axcebencia y calidad en nueslios
Arvicios

irabajar:
I MDF §

We are a family business with mome than 30
years of expenence in the market
Wi are dedicated fo the commesc
muslaminatesof & wide variely for corstnuction
rposes. We parlorm CNC cuis
A

f 5] CNC |Ceniralized Numarcal
Cantrof) of 2 and up to 3 dimensions al the
cusiomel's noguest. Wo hive b work Eable with
a cutling capacity of 2 x 3 m. Unliik olhor
machines, e CNG rouber does nol kv burmt
diges on the worked matanal

ials thal can be wordead: Multilamina

an of

salid wood / MOF | Polytan | acrviies | PV [ eva
rubibsar
We provi

sanCas

da excellence and quality in our

Somos uma empresa famdiar com mais de 30
aluACAD nd Mercado

mo-ngs & comerclalizagho de
aminados de grande vanedade para
constnugio @ fing naubcos. Reakramas cones
CME de acordo com a necessidade do chanta
Eletuamars cortes por CNG (Controle Numérica
Ceniralizado) de 2 & alé 3 dmensdes a padida
do clente, Tamos uma measa de rabaho com

capacdado de core da 2 x 3 m. Ao conbrino da
oulrs miquinas, a mesadora CHC nda desa
anestas gueimadas no malesial frabathado

Matariais que podem ser trabalhados:

Mulsleminados | madeia macica | MDF |
Palyfan{ scrilico | PYC [bomachaava
Cleracemos excelncia & gqualdade am

[t '.-L'f‘-'ll:i.‘f

_ Sawnwood, Panels & Boards

Somos una empresa foresto-industrial de gran
trayectoria en o sechor, ubicada en b ciudad de
Maontecario, Misiones.

Contamos con una exiensa plantacdn propia
de las especies que comercializamos (ping,
eucaliptus, kil y arawcaria).

Esto nos permite oblener producios de calidad
garantizada desde sus origanes, feniends un
fuerte compromiso con el medio ambienbe v el
w50 sustentabla de los recursos,

Ruessira planta industrial cuenla con becnologia
de punta, bgrando una amplia gama de
productos de las especies forestadas, como
ser; machimbres, tableros fendlicos, tableros
alistonados, decks, finger joint, tablas,
tiranteria cepillada, laminadas debobinados,
il alnos.

Visitenos en waww tzedasacom ar

P4
- FORESTAL LAS MARIAS

+54ITRE-AB1EDT - T +5AITHG481431
foresialifcabieat ned - v lorestalasmanzs comar

Wi arg 8 foresi-industry company with gréal
eaperience in tha sactor, localed in the city of
Manfecarlo, Misiones.

We have an extensive own plantation of
species that we sell (pine, eucalypius and
arducana o)

This alows us to obtain quaranbesd quakity
products from with a slrong
commitment with the environment and
sustainable use of resources

i5 ongins,

Ourindustrial plant has iechnology, achieving a
wide range of forested species such as: longue
and grove, phenolic boards, composit lath
panets, decks, finger joinl, boards, planed
Crosspeeces. debobinaled kaminale . among
others

Wisil ug inwwwlaedasa comar

Somos uma empresa floresio-industrial de
grande expenéngia no selor, localizada na
cidade da Mortecaro, Misiones,

Temos uma exiensa plantagdo propra de
gspécies que comercializamos (pinhe,
pucalipo & araucAriakin).

Is50 nos penmite cbbar produlos de qualidade
garantida desce a sua criacho, com um fore
COMPIOMISs0 com 0 meia ambienle @ uso
sustentivel dos recursos.

Nossa planla industial bem 8 lecnologia di
ponta, afingindo uma grande varedade de
espécies florestais, tais comoc malhetes,
paindis fendlicos, painds saraleados, decks,
finger joint, pranchas, travessas aplainada,
laminados debobinados, entre outras,
Visile-nos em wwve laedasa com.ar

_ Forestal Las Marias S.A. Forestal Las Marias S.A.

Es una de las empresas que componen e Grupo
Las Marias, con una radiciin agricola, forestal e
industrial de noventa afics en mercados
nacionaes & inemacionales. En 1983 se instald
unAserradero que producia 540 m3 mensuales,
Posteriorments, al lograrse e objetivo da
oplimizar las forestaciones, rollos y vigas, sa
instald una nueva planta, con la mejor
ﬁﬂbghuwﬂvmmmdesm
mes.

Is 8 company that belongs to Las Marias Group,
with @ ninety year old agriculiural, forestry and
ndusirial tradstion in both domashc and
niemational markeds,

In 1583 a Sawmill was sel up with & monthly yiekd
of 840 m3. Later whan the firm achiewved the goal
of oplimizing aforestalion, logs and beams, a
new plant using state-of-the-ar lechnology, with
a 6,000 m3 monthly yield, stared operations

E uma das empresas que compbem o Grupo Las
Marias, com ftradicio agricola, florestal e
indussirial de 90 ancs em mercados nacionais @
Intemacionais,

Em 1883 instalou uma sesraria que produzia 940
m* mensais. Posteriormenta, a0 consaguir o
abjefivo de olimizar os reflorestamentos, fronco
-] 5, Consinun Uma nova amprasa, com a
melhor lecnologia de ponta disponivel & uma
producio da 6,000 m? aomis.

A TAEDAPLY Fabrica de fendlicos

g TAEDA S.A/

Moderas Implantadas

Calidad en maderas para la construccion
Maderas Kiri

Direccidn: Ruta Macional 12Km. 1521
3384 - Montecarlo - Misiones - Argentina

www.taedasa.com.ar

@S I_G construcciones

fenﬁlmus y maderas para encofradns - cortes router CNC

H. Yrigoyen 3293, San Fernando, Buenos Aires - Argentina - +54-11-4744-5450 [ +54-11-4745-0110 [ +54-11-4549-1984
www.slgconstrucciones.com.ar - maderasyterciados@maderasylerciados.ametbiz.com.ar




SIERRAS CIRCULARES HW
Las siermas -:.m.laras Klgin son

vices Importante evaluar el w20 de mechas en
HW intagral que pueden ofrecar wentajas de
rendimiento: mayor vida Otil, mayor nimern da
re-afiladas y una mayor resistancia a la robura
del cuerpa deka harmamianta

PRE SET P3i68

El PRE SET P368 es un instrumento preciso,
répido y ficil de usar para medir el didmetro yla
longilud de las herramientas. Estas
caractaristicas sa han estudiado con el fin de
satisfacer las demandas de los que operan las
méquings sin perder tiempo. Se utiliza en el
sacior da la madera, el metal y el procesamiania
de vidio, donde las hemamientas deben ser

BROCAS Y ACCESORIOS ROUTER CHC

KleinDIA® es el recubrimiento especial
anfificcidn vy damanke DLC
Diamond Like Carbon) desarrollado por

ISTEMI para la a gran escala que
resuglve problemas de abraslﬁn de
hesramientas, evacuacidn de vi

CALIBRES PARA MEDICION DE PANELES

Completamente rencvado e innovador los
nuivos calibres esldn hechos de baras
extruidas especialmente disefados y probados
a través de simulaciones tedricas de rigidez v
estabiidad confirmados mediante pruebas
dinémicas en condiciones severas de uso. Cada
components ha sido completameante redisefiada
para lograr un rendimiento mas evanzado,

® +39-0721-28950 -+ info@sistemiklein.com

www.sistemiklein.com

HW CIREI..ILAR SAWS

lowed and the fnal acceplance
ensures that all H'.h:-u saw bladeas feabures meel
'f‘larr..a 5 and production

longer service
I-ru increased number of re-shampened and
greater resistance to breakage of the tool body.

PRE SET P368

CNC ROUTER BITS AND ACCESSORIES

Siglemi produces a wide range of 1ol holders
(150, HSK BT} far CNC routers with the highest
quality level which Euararnees high clamping
precision. Besides, Sislemi has developed an
.[1|:Iu§:1,abl[: demount device for n‘r:u:'ll_u‘-:,] Dl
The solid carbide spiral culters are produced
with the besi basic materials available in the
markat which ensura Bight tolerances and
precise surtace finishireughness for high quality
slandands,

cial DLI..- (Ciamnond Like

hipboard panets and solid wood. Life ime is

up to 4 fimes compared Ba the same

ed bits and up io 9 times compared o
standard dowel drills.

SERRAS C IRC ULARES HW

PAVIOS PARA FURAGAD

Aém cas ferramentas de furacho radicionals
com placas scidadas HW & Importanie a veoes
avaliar a utilzagio de pavios HW inlegral que
podem oferecer vaniagens de desampenha:
vida mais longa, aumendo do ndmero de re-
afiada & de wma maior resisiénga & ruptua da
corpo da feramenta

PRE SET Pi68

O PRE SET P58 éum instrumento preciso,
@ ripido de wsar para a medicio de didmetro e o
comgriments das feramentas, Esses recursos
Wim sido estudados, a Bm de satislarer as
demandas dagueles que operam maquinas sem
perder tempo. E usado no setor de madeira,
metal e processamento de wvidro, onde as
ferramentas precisam ser apresentadas ou
egistradas.

EROCAE E ACES50RIOS ROUTER CNC

EpERd BT P e
3“" i wh-nu ’&m
mont géus para. hﬂ'ammus ﬂ
E
e pard

apertadas%

CALIBRE PARA MEDIGAO DE PAINEL

Complelamente renovado e inovador 08 NOVOS
calibres sdio feilos de baras extrudados
especialments projetadas e testados atraws de
simulaches ledricas de rigidez e estabildade
confirmados por testes dindmicos em condighes
severas de uso. Cada componente foi
completameante redesenhada, a im da alcangar
um desempenho mais avangado, exato e da
longa duragdo.

BN BN EFAE

MADE IN ITALY
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HERRAMIENTAS / TOOLS / FERRAMENTAS

54-343-
a2 grmail.com
.aliparsh.com

FRUNG STARN
20 !
Boltvar 478

2300 Rafasla (5F)
03492422784

Whatsapp: 3402636806
whanw. frund-stark com.ar
vantasfifrund-stark.com ar

FABRICA DE CUCHILLAS

HERRAMIENTAS DE CORTE

AFIPAR, somos una emprasa dedicada
desde hace mas de 25 afos, alavenlade
herramégntas de core para distinlos
malefiales, como  madera, placas
revesldas, aluminiy, Memo,  acen,

plastica, cames. Proveemaos ioda tipo de
herramientas, sierras circulares de
acero, oe metal duro,

sagras sinfin,
cuchillas, fresas, mechas, ete

Ademas alfrecamos obros iNsumos comao
grampas, clavos lisos y espiralados para
maquinas neumaticas, v las maquinas
para los mismos, Lijas an banda de oxido
aluminio, zirconio y carburo de silicio.
Corcho para siarras sinfin

También realizamos la reparacion
aflado de lodo lipo de herramiantas de
corla,

CORTANTES DE DIAMANTE POLICRISTALING

Comercializacion y afilado

Desde 2019 el grupo Frund Stark
comercializa en Argenting sierras
circulares, fresas y brocas de diamante,
delamarca Fragle,

Continvando con su crecimiento
Incorpord la siguiente tecnologia
adecuada para brindar el servicio
posiventa de afilado y reparaciin de
gslas herramientas en su planta ubicada
en el parque industrial de ia ciudad de
Rafaeta: CNC afifadora Vollmer de hilo,
CNC afiladora de siamas crculanes hasta
BOO mm,, CNC afiladora universal de
muela, cortadora de diamante CHNC de
hilg, banco de medicidn micrométnico y
balanceadora elecirdnica dindmaca.

B0 afos al servicio de sus hemramienias

Malerial - acero chiper de Boehler

Dureza - 56 3 55 re con 3 revenidos a 550° para
dislencionamiento del material
Fabricaciin da confra cuchillas

Fabricaciin da cuchil

las Indusirias del ﬂiib:o.wmnmhn.
madalmecanica.

Afilado de kas cuchillas

Conplano o muestra tabricames a medida

AFIPAR, we ara a company dedicated for
maee than 25 years, to the sale of cutting
foois for differenl materials, such as
wood, coated plates, aluminum, iron,
steel, plastic, meat. We provide all kinds
of tools, stesl circular saws, hard metal,
endless saws, blades, milling culters,
bits, etc

We aleo offer other supplies such as
staples, smooth and spiral naids for
pneumatic machines, and the machines
for them. Aluminum oxide, Zirconium and
silicon carbide bell sandpaper. Cork for
endless saws.

We also repair and sharpen all types of
cutting toods.

Marketing and sharpening

Since 2019, the Frund Stark group has
been seffing circular saws, miling cutiers
and diamond bits in Argentina, from the
Frezite brand.

Continuing with itz growfh, it incorporaled
the following appropriate lechnology 1o
provide the after-sales service for
sharpening and repair of these (ool in its
plant located in the induwstrial park of the
city of Rafaelaz CNC Volimer wire
sharpenar, CNC circular saw sharpener
up o BOG mm. , CHC universal grinding
wheael, CNC diamond wire cutling
machine, micramatric measurning bench
and dynamic electronic balancing
maching.

B0 years at the serice of your tools

Chipper blade manufacturing

*/AFIPAR

José A, Murga N"27 (Almafuerte al 3700)
www.afiparsh.com

FERRAMENTAS DE CORTE

AFIPAR, somos uma empresa dedicada
ha mais de 25 anps, 4 wvenda de
ferramentas de corle para diversos
materiais, come madeira, chapas
revestidas, aluminio, femo, ago, plasbco,
came, Fornecemos todo o Hpo de
ferramentas, semas circulares de ago,
metal duro, serras sem fim, |Aminas,
fresas, brocas, elc.

Também pleracemos oubfos supimenios
COMmO grampos, pregos lisos e espirals
para méquinas pneumaticas e as
maquinas para ehes. Lixa de cinta de
dxido de aluminia, zircdnio & carbalo da
silicio, Cortica para seras sem fim,
Também reparamos e afiamos todo o ipo
deferramantas de corte.

CORTADORES DE DIAMAMTE POLYCAYSTALLINE

Marketing e afiagio.

Desde 2018, o grupo Frund Stark
comercializa serras circulares, fresas e
brocas de diamante na Argenting, da
rmarca Frazite,

Dando confinuidade a0 seu cresciments,
incorporou a seguinte tecnologia
adequada para prestar o senvico pis-
venda de afiacido e reparo dessas
ferramentas em sua planta localizada no
parque industrial da cidade de Rafaela:
Afiador de fio CNC Vollmer, afiador de
saura circular CHC até 800 mm. , Rebolo
universal CHC, maquina de corte de fio
diamantade CNC, bancada de medicio
microméirica e maquina de
balanceamenio elatrdnico dindmico.

B0 anos a0 servigo das suas ferameanias

Fabricagao de facas chipeadoras
al: 30 chiperde Boeh

Dureza: 56 a 58 rc con 3 revenidos a 5507 para

distencionamiento do material

Com desenho cu amestra fabricamos sob
medida

- 3100 - Parana - Entre Rios - Argentina
Tel: (54-343)4260308 - Email: afipar27@gmail.com
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Design. Price. Build.
A Powerful, Easy to Use Software Solution.

= +1-508-760-1140

Try it now! Visit KCDsoftware.com

PRODUCCIGN ARGENTINA

DE MAQUINAS AUTOMATICAS

CNC y EQUIPOS ELECTRONICOS
—

SVININVHYIL / STOOL / SVINIINVHEIH

GRUPO FRUND STARK S.A. ARGENTINA

Fabrica: Hernandez 328 - Adm. y Yenlas: Bolivar 478 . PAER: Gdor, Sylvestre Begnis 2270 . 2300 RAFAELA (SF) Argentina

Tel.+54 (3492) 422784 |Lineas rotafivas) / Fax +54 (3492) 502784 | Of. Bs As: Solier 3483 AVELLANEDA Tel. +54 (11) 42068025
Of. Cordaba; +54 (351) 153198585 | ventas@frund-stark.com.ar | infoi@ireundmachines.com.ar

g 0w freundmachines.com.ar « www.frund-stark.com.ar Se—G"
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FréTecii RIPPER

PRECOR

A7 AR :--'41".-.-
Fax : (54-11) dT4%-8727

WA DR GO G O ar

HIEARAS CIRCULARES

PRETECH RIPPER

Precor S.A, produce v expora toda la
linea de sieras para la industria
maderera, apostando siempre a la alta
calidad, la alencidn al cliente vy la
honestidad, es lider en el mercado y esld
a la vanguardia de |a innovacion y auto

Hoy en dia o5 cenificados
IS mmacmaayumwamm
Ambiente, corroboran que nuestros
A aniogoe poces plotichm
mas altos en €l proceso 3
De esla forma continuames con la
tradicién de nuestros fundadores,
brindando desde hace més de 75 afios
siempra el mejor servicio y calidad.
Poseemos stock permanente de toda la
gama de sierras para poder atender los
requerimientos de las industrias
madereras. Estamos a vuesira
disposiciébn para asesorarlo,
conslltencs.

TACTIL PARA TABLET

b T4||,1|I|:¢|r.1 Tablel-

[.'-_ person
y configurar dir prech

PRECOR

Av. del Libertador Gral San Martin 1374
- San Fernando - Pcia de Buenos Aires -

el.: (54-11) 4744-0692 / 4746-5509
Fax.: (54-11) 4745-8233

www.precor.com.ar
Sierras@precor. com. ar

PRECOR

enftire ling of saws for
industry, always committed lo high
quality, cusfomer service amad honesty, is

Precor S.A, produces and expors the
woodworking

& leader in the marke! and is &l the
.I’nrufron: of innovalion and self-
t. Today the cerificates ISO
9001 of Quality and 14001 of
Environment, comfirm that our products
maintain the highest standards
throughout the production process. In this
way we confinue the fradifion of our
founders, providing for more than 75
years the bes! service and qually. We
have permanent stock the full range of
saws fo attend the requirements of the
woodworking industries. We are al your
disposal fo advise, contact us.

TOUGH FOR TABLET

and your team access tha
ady desagn fles from anywhens,

5 CNC mandachuring
i virfusatly instanly

W sales ool for

yinem cabinetry and

pieg inflermalion

wwwiecd softwane oom

PRECOR

Precor 5.4, produz & exporta toda a linha
de serras para a indisira da madeira,
sempre comprometida com a qualidade,
atendimento ao clienie e honestidade, &
lider no mercado e esta na vanguarda da
inovac3o e doauto-aperfeicoameanto.
Hoje os cerificados ISO 9001 da
Qualidade e 14001 do Meio Ambiente,
confirmam que 0s nossos produtos
manter o5 mais altos normas em toda o
processo de producdo. Desta forma,
continuamos a ftradicdo de nossos
fundadores, fomecendo por mais de 75
anas o melhor servico e qualidade,
Temos esioque permanente de ioda a
gama de serras para alender as
exigéneias das inddstirias demadedra,
Estamos & sua disposigdo para
aconselhar, consulte.

TOUCH PARA TABLET

KGO Touch para Tabled
[ rics & Closats personalizndes an seu

para recuzir o St o
vorkshop de CHC ou planta
neamanie
lerramenta de vendas, f&cil 8
p.ar-r 33 pAra designens & construiores de
amarios planefados e clos
Para maior infor

visite

¢PROBLEMAS DE
FLUJO DE AIRE?

A diferencia de otros, las hélices de 4,6, 8 y
12 palas propulsoras de Smithco estan
disefiadas y fabricadas exclusivamente para
la industria de la madera. Es todo lo que
hacemos. Este enfoque nos permite brindar
un servicio al cliente sin igual y experiencia

tecnica. Somos la Unica empresa en el mundo
que puede hacer esa afirmacion.
Smithco. Problema resuelto

6 Phone 503-285-6590 « 800-764-8456 LS,

smithcomfg.com sales@smithcomfg.com

SMITHCO
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PROPULSORES PARA SECADEROS DRY KILN PROPELLERS PROPULSORES PARA SECADEIROS

5 de cab i T

SMITHCO

MANUFACTURING, INC,
HI]

BN

El Socio Perfecto para la Industria Maderera

Si tiene que manipular productos largos, palets o cargas de gran tamano, Combilift le proporciona una selucidn segura, con la que
ahorra espacio vy optimizard sus procesos
Pangase en contacto con nosotros para conocer nuestros servicios gratuitos de disefo de almacenes

www.combilift.es info@combilift.es www.combilift.com
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[DE CERVERE LA,

GRUPO
(mCERVERE

n igrupocansens
'TCE igrupocensens

15-5327-0229 / 15-4444-7312
15-6899-8546 / 15-4446-6290

www.grupocervere.com
ventas@grupocervere.com

Av. Tomkinson 1350 - San Isidro

Av. Santa Fé 715 - Canada de Gomez

TOP-QUALITY MACHINERY EQUIPAMENTOS PREMIUM

Prevenga  EEEEECRE
Incendios y Explosiones f=- ==

con aluminio moldeada
Flujo de

M cada
vilvula de supresion

Facl de instalar y
maniener por el propio

peximaomdechispas personal o plama
-
IAS COTAD] & Precios competitivos

Clarke's Intermational, Inc

660 Conger Sireed

P.O.Box 2423

Eugene, OF USA 974020138
541-343-3395

(¥

quaktydpyroguard Com
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The Logical, Reliable, & Affordable Solution!

CNC-PRO CNC Router

Auto Stacked Panel Loading,
Auto Un-loading Conveyar,

HSD Drill Banl, 12 Tolls Rotary ATC
HSD 9kw ISO30/HSKESF Spindle
Automatic Network Solution

Raised Panel Door Shaper

& pes Door (Rail, Stile & Panel) Shaper
Working Size 407 to 1207

Quick Change, Stackable Tools Spindle
Manual/Automatic Models

Orbital Sander Edge Bander 4 Side Planer 2 Side Planer

Shape & Sand Laser Dovetail, CNC CNC Router
B d-rm,
Moulder Cut Off Saw Sander Panel Saw

WWW.CASTALYMACHINE.COM DE

] ].i.:“ |
USA: +1.626.968.6330 Canada: +1.579.420.1794
637 Vineland Ave. 956 Rue André-Line
La Puente, CA 91746 Granby QC J2) 1E2

Email: info@castalymachine.com
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11 4282-3855

B +54 511 5856-8484
Infod@difrocne.com

WAL

frocnc.com

= R wip ia ta]l

Oy TANeN.Com

WA, TYTTIPTIEN, SN

[

1000
DE MATE

ROUTER CNC XD DIFRACNC

En DIFRA CNC diseftamos y labricamos
equipos CHNC (Centro de Mecanizado
Industrial) de Industria Nacional, con la mas
altacalidad de componenies importados.
Preseriamos el Modelo D2030 con un drea Ot
e 2000 x 3000 x 200mm, con cabezal giratorio
opcional. Exclusiva para realizar grabados,
ranuras, cones, fresados, nieades., sobre tode
Epode maleriales, en 2Dy 30,

El solbwane dit manaio del equipo reconace los
programas mas usuales (ConalDra, Autocad,
Rhinoceros, Ilustrator, SolidWolrs, NesSing,
programas CADICAM, elc.)

Fabricado bajo Mormas IS0 9001:2008.
Garantiada dos afics.

Contamas con un excelents serico post
venla, y asislencia local inmediata.
Conticlenos y o asesoramos de acuendo a sus
necasidades de apicaciin.

EEUU ¥ CHINA CONCEDEN PATENTE

Las oficinas de patentes de EE. UL, y Ching
oloigan & Hymmen ined neevas palenles ca
MpCEg0n dl hita

+Laa patens [! i Hymiman cubeen becs m-\.a.
-] i digldl parawna tplica (]

Todas las palenies spon ltILJ
EIE'LS-'.-E"I"E"TLE'E-|rH'rE'55-E'LF'I|'. M
*Alcance exiendido de proteccibn an

gias H."'I'TE—'I en cualquer ftipo da

g H_.'r"l'T'E'I anunciaron gue ka Oficina da
wes y Marcas Regisiradas de EE. UU,
3 AViE0S d8 concedon para Hymmen en
EE. UU. Las dlentes (glofoadas en las
solctucas 164504 308 y '.:m -1 *l:l:jl -'_J.lI' |'-"|
I_‘1"'..|‘»."'|[\gl'l.'\- e astan r;m i L
una Gphica mejcrsda en re 3
I" l"||r‘-| TR ni: -el m."‘l-"
She 10 Mcﬁﬁ e ...Jr‘(!
5 it l.s d"‘lli'u o digital DLE
".-"m'l n. Todas s palenls nuevas
Ui, hﬂaesa*‘-"qu:rt-eau--'ll_s.- fa
3 traves 08 una licenca, iF v brindan mayor
protecoidn para l2s teonologlat ta iImpresion

IFRA
CNC

e Bl Ll

TRABAIA

TIRO

LES
Hlﬂ',,

NEW MACHINING CENTER

3D CHC ROUTER DIFRACNC

Al DIFRA CNC we design and manufacture
Maianal Industry equipment CNC (Industral
Machining Center), with the: highest quality of
imported components.

We introduce the Model D2030 with a usaful
area of 2000 x 3000 x 200mm, with apticnal
rodary head. Exclusive for engraving. grooving,
cutting, milling, roufing, on all types of
makenials, in 20 and 30. The equipment
managemenl software recognizes the most
common programs  (CorelDraw, Autocad,
Rhinocercs, Wustrator, SolidWokrs, Mesting,
CAD [ CAM programs, efc.). Manufactured
undar IS0 9001: 2008 Standards. Two year
waTanty.

We have an excelient afler-sales service, and
immediate local assistanca, Contactus and we
will adviss you according 1o your application
neads.

PATENT GRANTS USA AND CHINA

US and Ching Patant Offices grant Hymmen
threa new digital printing palents
*Hymmen palents cover -:h;uL
flechnologies for enhancad oplics
+Ad patanis exclusively aveilable via an WF
CUIS0

+Exiended scopa of profection on Hymmen
1|_'|_'h':n-'_|:::|_->'_u1i,'1:|-"_ i maledial

embossing

oiogies dalive :

ambossad optics on panels. Al the same tme,

Hyrmmen also received A patent grand from

hina, patent CHI102909258, covenng
v.rﬁrlq of H, MMEN's au 1r" winming DLE

Hymman's state-of-the-art d Wi
lechinoloagieson any type of pancl matenal

NOVO CENTRO DE USINAGEM

ROUTER CHC 3D DIFRACHC

Na DIFRA CNC projetamos e fabricamos
equipamentos CNC (Centro de Usinagem
Induesdrial] da Indidstia Nacional , com a mais
alta qualidade de componentes importadas,
Apresentames o medelo D2030 com uma drea
Gl de 2.000 x 3.000 x 200 mm, com cabega
giratdria opcional. Exclusivo para gravados,
ranhuras, cortes, fresagem, ruteados, em
loschoes 05 Ripods die maleriais, em 200e 30,

0 software de gerenciaments de

CAD | CAM, o) Fabicade, sub o sommas
1509001 : 2008, Garantia de dois anas.
Contamos com um excelanta senvico phs-
venda e assisiéncia local imediala. Contacle-
NS & inemos atonseihd-o deacondo com asua
necessidade de aplicagia,

EUA E CHINA CONCEDEN PATENTE

Escritonos de Palanies dos EUA & da China
concedam § Hymman Inis novas palenies 08
I rl,':s.s.-\"-:lljll._
A8 pabenles 1.1 Hymmin cobram lecnalogeas
da f_|rq|-'u Ao digikal para glica apnmorada
as as palgnies disponivois
amenie araves de uma cenga HF
gslendido de prolegdo nas
lecnologas Hymmen em quatquer lipo de
matenal i paineld
M F&leaHymmen anunciaram que o US Patent
and Tf:rJ{Z“hﬂl'k Office emily avisas de
roncessan para Hymmen US. As palentes
(concedsdas nos - pedidos s JOB &
16/459 JI:I"-H Ll‘r"ln‘r\h ,;-Il;ujl.j::. da
i Gl BM relevo
TG IBMpa, &
i WNCEERH O
da Chena. CH1102
s e gravacho |
Todas a5 novas palonls wJ,:', Uke
@ estao dispon ives exchusivamente par
meio de uma licenga MF e fomecem prot
adicional para as tecnologas de imprasSdo

ROUTERS Y PANTOGRAFOS CNC 3D

CORTAR

PERFORAR

FRESAR * TALLAR

GRABAR

FABRICAMOS EQUIPOS STANDARD
Y MAQUINAS ESPECIALES A MEDIDA

®11.5856.8484 & www.difracnc.com

= info@difracnc.com / difracnc@gmail.com
9 PTE. JUAN DOMINGO PERON 1898  Lomas de Zamora » Buenos Aires » Argentina
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DOSIFICAR

MADERAS NATURALES Y SINTETICAS = METALES FERROSOS Y ND
FERROSOS = PLASTICOS DE INGENIERIA = ACRILICOS = VIDRID
MARMOL = GRANITO = ESPLUMAS = POLICARBONATOS = ETC.




PEGADORAS DE CANTO EDGEBANDING MACHINES

COLADEIRAS DE BORDAS
th T 1

m da

gliigh] g

a oal puenia

JoaSiean fabricy pachowns aer 110 2ara b indonna ool erade

JoaSzan makes 340 kser stamens dor wocdomdect mils

GARANTIA DE

SENCILLO CONFIABLE 5-ANOS

HECHO PARA
ASERRADEROS

SISTEMA 7 -
DE ESCANEO

LASER 3D

+1.360.993.0069 joescan.com/garantia

M
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Cepilladora laminadora — Cepilladora de acabado — Ce

CORTE LISTO

B Cul Ready, Cut Center de Thermmwood ha
o enfogue pama ahr' r

wc ;mf o hay

y corta, directaments
con una pantalla tactil intwitiv
olucionario a la fatfzau:r.'.ﬂ

miantos
MEnamienio &

dice quéth

apersona real

See us on

You (D)

En &l marcado giobal, ef nombre de Newman
Machine Company se ha ganado la reputaciin
de ser una

palleds y vinutaadoras

Newman Machine sa compromails a

propofcianar |3 major maqunarta, pezas y
carpintaria an al mercado mundial

achual

Achslmeanta, la inea de producios Newman

Machimbradora de alta velocidad

Cepilladora de doble desbaste

QUALITY WOODWORKING MACHINERY SINCE 1907
2949 Lees Chapel Road, Browns Summit, North Carolina, 27212, USA

PHONE: 01 133&] IT3-R161 - FAX: 01 (336) 2T3-6959°
EN alesi newmanwhitney

www.newmanw

DISENADORES Y FARBRICANTES DE:

lladora lijadora
— Lijadora de banda ancha — Sierra escuadradora miltiple
— Miquinas para productos de madera — Miuvinas para pallets
Cepilladora machimbradora de alta velocidad
Dimensionador de troncos - Maguinaria especial ¥ personalizada

CUT READY
Thermaoods Cu :
openad an entirely new epproach
cuslom cab

ar's:l musch

Thig m-.':'h.'.r:lr'.ar, approach o manufacturing

canba ran by just about anyona
o spacial &
Thi Cuf Cerier hells |

6A01 ar emall
for maone indormation

In the global marketpiace the name Newman
Machina Company has aamed a reputation for
mnovabve, high qualty, and heany-outy

Machine has
y for all
var milis.
furniture plamts, sawmils, palle! milk

Shav

besi woodworking machinery, paris, and
sarvics in foday's world marked.
Curently the i Produd Ling inciudes
and doubla), wide
Tramm
Shavings Machines., cutierhead and K

B a

VEI VE|
EE E’D

— Fj.f Iﬁfi p

-—n.s.-—.,.

CORTE PRONTO
0 Tharmwood's Cul ul Center abiu
uma abanrdagem totaimente nova para farer

parsonalzad g e gavela,
|:-.n.,_ | gavelas & rrulln mais. A maix

ione e corte, diretaments na rnaa:,t.nr.a
uf-ar'»dr urnaiela senshnal a0 toque infuiliva
E"".a aunrr.a m ravolucio

inlorma o que fazer. mosira n-:lui“ fazer @
18 GO Lma passod real, S8 necessano

p:lr.; ﬂﬁ. iEthemmwood com_para nh. macies

MAQUINAS PARA MADEIRA
Mo mercado global, o nome Newmen Maching
Compary conquision @ reputaglo de ser
Iravador, de alla gualidade & de mdguinas para

A Mewman Machine esld empenhads em
fomecer as melhores maguinas, pe

o5 de campintana nd mercada mundial
Al
Atuslmente, a finha de produios Newman inclul

E
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9 3 & 5 Axis Machines

CAM TECHNOLOGY SOLUTIONS SA DE CV
Av. Heroe de Nacozari Norte # 2207-D
THEH Mwoon Colonia Morelos - Aguascalientes, Ags
Mexico CP 20140
First in CNC Routers Tel: y fax +52 (449) 153-1838

Email: cam@camautomatizacion.com
Website: www.camautomatizacion.com

www.thermwood.com
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SALVADOR

+39-435 777 096
el@salvadormachines.com
v sahvadormachines.co

USHR vandit el stslema oe escaneo J0thvision
para Radiala Pine

La "F‘l-l."'ll:-ﬁ'l da USNR por la [ec noiagi ga
ESCaned o8 vision exelar &5 mundiaiments
reconocida con mis de 1 5

en iodo el munda y 30 de elos estin
procesando Ra_alc Pine. Hicim,

e
jencia  artifi j
Enda un nuesa fivel

ayuda & las amp BSa5 BMAargenies a pr ".I"“'Scl’
5 s r"|F|~'I' E B pueda
producciin mes ranido, Aprend

2, N Jd""- 108 ‘3:"#""l‘<'la

doras THE y LHG

1l opt 'n...:d’rE: oa

oras de asemado y recoradoras

0 :u oplimizador do corle ¥ disgarm
AniAG

italigng

Lingda
vados y
k provInGid

S-Hl'..]lﬂ.l B5 Una empresa
espatmalirada en la producodn de m
para &l -:-:\-".n "e- 'T'S-"E‘? st o

ks y e
e sector. A partir de
que sa oph posicicnarse

ulszZadas en es
an

Salvador oxperim
o) muchos paises de

iy g "LI‘- ce la produccidn s8 Fl."r’:"l.? ‘

La maguinania de Saivator estd diseflada para

plimizar el proceso de produccion v aharmar
medianle fa reduccién de
arislicas esenciales que |.. o
iencia de ias mi :,- |1

|]r’ 3 E"T"'I""Pﬁ.: uma marca lidar e Fl "'IF""' i ]
BUFCPe0 y mundia

pruma

SALVADOR

TRONZADORAS
DE OPTIMIZACION

38 - www.vetas.com

CAMAS

USHR sold 30thwision scanning sysiem for

Radiata Fine

USRS reputation for sellar vision scanning

Radsala Pine
M in oo
mimg  atif

processng
paradigm &
with deap

makes your gradng solubons maona
and

Fifai))
1 intelligance,
acheenving & new leved of dedect data

|mstalied on

dCruracy

aclion thal
BCCUrabE
over B0

fasler s YO CER resuma

"r:n.hl.l-l.'fl gL

kkaming AL is

4§ §aice

M yEar in which

Thell Chiece

s ilsalf in the specific market sagmen] of

thit production of opti
Eaws was made,
constant groed

50 much 50 ths
-.:,:.r”. 1l mioe

I*al'ralf"

]
EMBALAJES MUEBLES

nyg and I:I"'*ﬁl'l ming

PFUERTAS Y
VENTAMAS

DIGITALIZAGAD

USNR vendeu sistema de degitalizagho
30thvision para Radala Pina
A mputazio da USNR em 'l:-"'»hgn "e
|_|.__|.lg fzacan &0 p4telar & mund
conhecida, com o [ 0 sis m‘-.h
vendidos  glc deles estio
D‘OuEE'S-a'ld-' pin Radiata. Fizemos uma
il |_||I|':f|.|j £ il
o olini
aprendiz o um '1:.-:-
0 06T SUAG
5 & ITuis
is de B0 sislemas
apeendizado  profundo
0 progress mudo mais
B pOSEA relomar a
Agrendizagam
i 08
THG &
olimizadares de
B

Salvador & ume empresa ilafiana especializads

na producda de mdgls para corte de
madaita, seus dor

Jma &naa

lradigho om

vimenie oe

lizadas neste

ano & ooue decediu

Carihl
Mgncena
enles

0 pars a |:ﬂ:~duc,é1 de
Sﬂlwu of
mundo, .un o l.u,-

riada para mats o
-alﬁ,f &80 projetadas !:l-?l"ﬂ

803 a0 ServiQh Pk
FESA UIMA MM I'.'! liksr P’I Europa
N0 Mancaco,

¥ OTROS MAS
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FOR A [
STRONG [
CONNECTION. = & &

Innovative partner and technology leader in | m"ﬂ
engineering and plant construction for the finishing =40 |
of wood based panels - worldwide, | y
."'l._. o . Z
. \ R
SHORT-CYCLE PRESS LINES N
MASTERLINE®

PRINTING AND LACQUERING SYSTEMS

3D VARIOPRESS® SYSTEMS

www.wemhoener.de INVENT. INSPIRE. COMNECT.

Sistema de prensa OSB-completo, moldeado de MDF,
revestimientos de puertas y mucho mas

USMR continua la tradicion que comenzo Washington Iron Works and Pathex,
en la fabricacion de prensas de OSB, MDF, aglomerados, plasticos y otros
componentes de productos. Con avances inteligentes que permiten monitorear
la produccién en tiempao real, reducir el mantenimiento, mejorar la operacidn de
la prensa, y ahorrar energia, usted puede garantizar una operacion confiable y
sin problemas, obteniende a su vez, el mejor retorno de su inversion.

Contactenos para cbtener mas informacion sobre nuestros sistemas de prensas
de dltima generacion vy sobre como las actualizaciones pueden aumentar los
niveles de produccidn, eficiencia, y rentabilidad de su planta de fabricacidn,

SN
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Barberan, empresa lider en la
fabricacion de magquinaria industrial
para el acabado de superficies,
introduce algunos de sus Gltimos
desarrollos para madera.

Se presentara el sistema
TrueTexture®, una revolucionaria
tecnologia para la generacion de
texturas, una forma totalmente
nueva de imprimir digitalmente sobre
cantos de manera vertical y la Inert
Coat, para acabados de alto brillo y
superficies excepcionales.

Las innovaciones que se mostraran
se incluyen también dentro de la
magquinaria de laminado y
recubrimiento.

De entre las innovaciones
tecnologicas, destaca la tecnologia
industrial 4.0 o los procesos de corte
y refilado que permiten mejorar la
productividad de los procesos y
simplifican la linea de produccion.
Toda una revolucion tecnologica que
no pierde nunca de vista la
orientacion al cliente, ofreciendo
soluciones integrales
personalizadas.

Barberan, a leading company in the
manufacture of industrial machinery
for surface finishing, introduce some
ofits latest developments for wood.
The TrueTexture® system will be
presented, a revolutionary
technology for the generation of
textures, a totally new way of digitally
printing on edges in a vertical manner
and the Inert Coat, for high-gloss
finishes and exceptional surfaces.
The innovations that will be shown
are also included in the rolling and
coating machinery.

Among the technological
innovations, the industrial technology
4.0 stands out, as well as the
processes of cutting and refining that
allows improving the productivity of
the processes and simplifying the
production line.

Awhole technological revolution that
never loses sight of customer
orientation, offering customized
integral sclutions.

A Barberan, empresa lider na
fabricago de maquinas industriais
para acabamento de superficies,
apresenta alguns de seus mais
recentes desenvolvimentos para
madeira.

O sistema TrueTexture® sera
apresentado, uma tecnoclogia
revolucionaria para a geragao de
texturas, uma maneira totalmente
nova de imprimir digitalmente bordas
em uma maneira vertical e o Inert
Coat, para acabamentos de alto
brilho e superficies excepcionais.

Asg inovagdes que serdo mostradas
também estdo incluidas nas
méaquinas de laminagdo e
revestimento.

Entre as inovagdes tecnologicas,
destaca-se a tecnologia industrial
4.0, bem como os processos de corte
e refino que permitem melhorar a
produtividade dos processos e
simplificar a linha de produgao.

Toda uma revolucao tecnolégica que
nunca perde a visao do cliente,
oferecendo solugdes integradas
personalizadas.

BLeARBERAN

7 +34- 936-350-810 » agomez@barberan.com
www.barberan.com * www.jetmasterseries.com
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WRAPMASTER series

RECUBRIDORA AUTOMATICA para PERFILES de PVC o ALUMINIO

Barberan presenta una completa linea de recubrimiento con procesos mas
automaticos, especialmente disenada para recubrir perfiles de PVC o aluminio
utilizados en la produccion de ventanas y puertas,

Soluciones a medida para una alta produccion.

MADE IN®
SPAIN' = Talor Made Soiubions —

1BLBARBERAN Lok,
K_/— barberansbarberan.com

Sty sincw F78 Tel: + 34936350810




SOLUCIONES COMPLETAS
DE PROYECTOS
Y SERVICIOS TECNICOS

Como miembro de Dieffenbacher
Group, Shanghai Machinery Panel
Co., Ltd es el proveedor lider de
plantas de paneles de madera en
Asia,

En cumplimiento de los estandares
constantes del Grupo Dieffenbacher
en todo el mundo, D-SWPM
proporciona soluciones completas
de proyectos y servicios técnicos
paranuestros clientes.

D-SWPM proporciona soluciones de
proyectos de alta calidad para la
linea de prensa continua ContiPlus y
la linea de prensa de apertura
multiple para la produccion de MDF /
HDF, PB, O5B, ete.

Junto con el cliente, creamos una
solucién técnica de proyecto
completo disefiada a medida.

Con un equipo de servicio
profesional especifico para el cliente,
D-SWPM puede proporcionar un
servicio puntual para el
mantenimiento de equipos, la mejora
de las técnicas de produccién y la
modernizacién técnica de la planta.

As a member of Dieffenbacher
Group, Shanghai Wood-based Panel
Machinery Co., Ltd is the leading
supplier for wood-based panel plants
in Asia. In compliance with consistent
Dieffenbacher Group standards
worldwide,

D-SWPM provides complete project
solutions and technical services for
our customers.

D-SWPM provides high guality
project solutions for ContiPlus
continuous press line and multi-
opening press line for production of
MDF/HDF, PB, OSB etc.

Together with customer, we make
custom-designed complete project
technical solution.

With professional customer specific
service team, D-SWPM can provide
in time responsive service for
equipment maintenance, production
technics improvement and plant
technical modernization.

—_—

| Sy

SOLUGCOES COMPLETAS
DE PROJETOS
E SERVIGOS TECNICOS

Como membro do Dieffenbacher
Group, a Shanghai Panel Machinery
Co., Lid. & a fornecedora lider de
plantas de painéis 4 base de madeira
na Asia.

Em conformidade com os padrdes
consistentes do Grupo
Dieffenbacher em todo o mundo, a b-
SWPM fornece solugiies completas
de projetos e servigos tecnicos para
nossos clientes.

A D-SWPM fornece solugdes de
projetos de alta qualidade para a
linha de prensas ContiPlus e linha de
prensas de abertura multipla para
produgdo de MDF / HDF, PB, OSB
elc,

Juntamente com o cliente, fazemos
uma solugdo técnica de projeto
completo personalizado.

Com uma equipe profissional de
atendimento especifico ao cliente, a
D-SWPM pode fornecer, com o
tempo, servicos responsivos para
manutencdo de equipamentos,
melhoria de técnhicas de producéo e
modernizacgdo técnica de
instalagdes.

|n I E FFE N B n c H E H 7% +89-2159560202 « yan.hu@swpm.cn » www.swpm.cn|
L
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» 4ft ContiPlus Continuous Press

Features :
— Products: MDF/HDF, PB, OSB, OSSB
Press width: 4f
— New flexible press infeed system
— Hydraulic system al one side of press for easy maintenance
— High control precision for pressure and position

— Accurate control for temperatue distribution n I E FFE N B n c H E H
— Well press cleaning system for secure operation

Dieffenbacher G!‘UI#J
Shanghai Wood-Based Panel Machinery Co., Lid.

Tel; 00BE-21-59560405
Email: jie.li@swpm.cn
WWW. SWpm.cn



X-Press
Prensa de madera
laminada cruzada

El X-PRESS es un sistema potente y
eficaz para la produccion de madera
laminada cruzada (CLT, XLam, ...)
para el que puede estar seguro de
que cumplira y superara todos los
criterios actuales y futuros del
proceso de fabricacion.

En LEDINEK hemos trabajado con
confianza y minuciosidad, hemos
utilizado todo nuestro conocimiento y
experiencia, para crear la mejor linea
de prensado CLT. Prensa CLT para
paneles perfectos.

La tercera generacion de prensas
CLT es el resultado de innovaciones,
experiencia y dedicacion a nuestro
objetivo, ser el proveedor lider de
equipos de produccion XLAM.

XPRESS es garantia de precision,
alto rendimiento y productos de
maxima calidad.

Paredes de madera prefabricadas,
techos, casas enteras, todo es
posible. Da un paso hacia el futuro,
redescubre la construcciéon de
madera.

LEDINEK

=

“' +386-2-61300-51 « info@ledinek.com * www.ledinek.com

The X-PRESS is a powerful and
effective system for production of
cross laminated timber (CLT,
XLam,...) for which You can be sure it
will meet and exceed all current and
future criteria for the manufacturing
process.

We at LEDINEK have worked with
confidence and thoroughness, have
used all our knowledge and
experience, to create the best CLT
pressing line. CLT Press for perfect
panels.

The 3rd generation of CLT presses is
the result of innovations, experience
and dedication to our goal, beeing the
leading supplier of XLAM production
equipment.

APRESS is a guarantee for accuracy,
high performance and top quality
products. Prefabricated wooden
walls, roofs, whole houses,
everything is possible. Make a stepin
the future, rediscover the wood
construction.

] i, AW?
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X-Press

Prensa de madeira
laminada cruzada

0O X-PRESS & um sistema poderoso
e eficaz para a produgio de madeira
laminada cruzada (CLT, XLam, ...)
para o qual vocé pode ter certeza que
atendera e excedera todos os
critérios atuais e futuros para o
processo de fabricacdo.

MNos da LEDINEK trabalhamos com
confianga e meticulosidade, usamos
todo nosso conhecimento e
experiéncia para criar a melhor linha
de prensagem CLT. CLT Press para
painéis perfeitos.

A terceira geracBo de impressoras
CLT & o resultado de inovagdes,
experiéncia e dedicagdo ao nosso
objetivo, sendo o principal
fornecedor de equipamentos de
producao XLAM.

XPRESS & uma garantia de produtos
de precisdo, alto desempenho e
qualidade superior. Paredes de
madeira pré-fabricadas, tetos, casas
inteiras, tude & possivel. D& um
passo no futuro, redescubra a
construgio em madeira.




Maquinaria y equipos de valor
agregado. Procesamiento de paneles.
Disefo, construccion y puesta en
marcha de lineas de produccion. E|
laminado industrial de ciclo corto es el
tema central para el recientemente
galardonado lider mundial del
mercado.

Las lineas Wemhdner 3D
VARIOPRESS® estan concebidas en
dialogo con los clientes. Fabricado de
acuerdo con los mas altos estandares
de calidad. Instalado en todo el mundo.
Dia tras dia, mas de 900 lineas
VARIOPRESS® laminan
componentes tridimensionales con
laminas termoplasticas, carillas y otros
materiales deformables.

Estas lineas de prensado permiten la
produccion de frentes de muebles con
superficies brillantes, disefios de
textura profunda y frentes curvos. Las
lineas de prensado de Wemhdner son
sindnimo de una produccion fiable de
componentes de muebles en 3D con la
maxima flexibilidad y los aspectos de
calidad y los costes operativos mas
bajos.

Disefiado y fabricado por Wemhdner: -
Lineas de prensado de ciclo corto de
melamina - Wemhdéner MasterLine® -
Lineas de impresion lacado, directo y
digital - Equipo VARIOPRESS® 30 con
’r sin membrana - Sistemas de
aminado de superficies y recubridores
de rodillos - Equipo de paneles livianos
- Prensa de avance continuo Lineas en
la automatizacion de luz diurna Gnica y
multiple - Plantas de prensado
especiales, sistemas personalizados -
Prensas de laboratorio - Conceptos de
manejo y logistica.

Muestro agente en Latin América:
INSERCO Brasil

www.inserco.de
service@inserco.com.br

Machinery and equipment for value
added panel processing Design,
construction and commissioning of
production lines.Industrial short-cycle
laminating is the central topic for the
recently award-winning world market
leader.

Wemhéner 30 VARIOPRESSE® lines
are conceived in dialogue with
customers. Manufactured in
accordance with highest quality
standards. Installed around the world.
Day after day, more than 900
VARIOPRESS® lines laminate three-
dimensional components with
thermoplastic foils, veneers and other
deformable materials.

These press lines enable the
production of furniture fronts with
glossy surfaces, deeply textured
designs and curved fronts. Wembhdner
press lines stand for reliable production
of 3D furniture components under
highest flexibility and quality aspects
and lowest operating costs,

Designed and built by Wemhéner: -
Melamine Short-Cycle Press Lines -
Wemhdner MasterLine® - Lacquering-,
Direct- and Digital Printing Lines - 3D
VARIOPRESS® Equipment with and
without membrane - Surface
Laminating Systems and Roller
Coaters - Lightweight Panel Equipment
- Throughfeed Press Lines in single-
and multi-daylight autormation - Special
Press Plants, Customised Systems -
Laboratory Presses - Handling and
Logistic Concepts.

Ouwr partner in Latin America:
INSERCO Brasil

WWW.INSerco.
service{inserco.com.br

Maquinas e equipamentos de wvalor
agregado. Processamento de painéis.
Projeto, construcio e colocagdo em
funcionamento de linhas de produgéo.
Alaminagao industrial de ciclocurto é o
tema central para o lider de mercado
mundial recentementa premiado.

As linhas Wemhéner 3D
VARIOPRESS® sdo concebidas em
dialogo com os clientes. Fabricado de
acordo com os mais elevados padries
de qualidade. Instalado em todo o
mundo. Dia apos dia, mais de 900
linhas VARIOPRESS® laminam
componentes tridimensionais com
folhas termoplasticas, folheados e
outros materiais deformaveis.

Essas linhas de prensas permitem a
producdo de frentes de moveis com
superficies brilhantes, designs
profundamente texturizados e frentes
curvas. As linhas de prensas
Wemhoner representam uma
producdo confiavel de componentes
de moveis 3D sob os mais altos
aspactos de flexibilidade e qualidade e
menores custos operacionais.

Projetado e fabricado pela Wemhdner:
- Linhas de impresséao de ciclo curto de
melamina - Wemhdner MasterLine® -
Linhas de impressao lacadas, direta e
digital - 30 Equipamento
VARIOPRESS® com e sem membrana
- Sistemas de laminac&o de superficie
& roletes - Equipamento de painel leve -
Prensa de alimentagdo Linhas em
automacgdo de luz do dia unica e
multipla - Instalagbes especiais de
impresséo, Sistemas personalizados -
Prensas de laboratario - Conceitos de
manuseio & logistica.

Mosso agente em Latin América:
INSERCO Brasil

www.inserco.de
service@inserco.com.br

Planckstralle 7 - 32052 Herford

-Wemhtiner Surface Tech. GmbH & QifdfEhoener (Changzhou) Machinery Manuf.Co.LTD -
16 Keji Ave, Longhutang Town - 213031 Changzhu:n.;1““!"“'"?"“It

WEMHONER o o0 +49 5221 77020
info@wemhoener.de - www.wemhoener.de

Jiangsu - China #8686 519 85760856
info@wemhoener.cn - www.wemhoener.cn




AFIPAR SH Epa%. 28]

@ [543343-4 60308 - Argentina
afipar27@gmail.com
www.afiparsh.com

AGLOLAM SA Bpa%. 14/18]

@ [54]11-4293-0066 - Argentina
ventas@aglolam.com.ar
www.aglolam.com.ar

ALCE HERRAJES SH [pag. 5/112]
@ [54]11-4713-8731 - Argentina
info@alceherrajes.com.ar
ASERRADERO EUZKADI [pag. 20]
@ [54]11-4715-0096 - Argentina
correo@urionaguena.com.ar
www.urionaguena.com.ar

ATOR Hpaz?. 20/21]i

O [54]11-4450-4775 - Argentina
ator@argentina.com
AUTOPERFORANTES TEL [pag. 6/7]
@ [54]11-4240-6664 - Argentina
info@autoperforantestel.com
www.autoperforantestel.com

BARBERAN SA Hpag. 40/41]
O [341936-350-810 - Espafia
agomez@barberan.com
www.barberan.com

CASA NERI&gaP. 22|

@ [54]11-4202-1655 - Argentina
casaneri1@yahoo.com.ar
Www.casaneri.com.ar

CASERMEIRO S.R.L. [pag. 8/9]
@ [54]341-3178656 - Argentina
info@e-casermeiro.net
www.e-casermeiro.net

CASTALY MACHINE [pag. 32/33]
@ [1]626-968-6330 - Usa
info@castalymachine.com
www.castalymachine.com

CLARKE S INDUSTRIES Inc. [pag. 32]
@ [1]541-343-3395 - Usa
andyc@clarkes-ind.com
www.clarkes-ind.com

COMBILIFT IBERIA & LAT. [pag. 31]
@ [507] 6502 7275 - Panama
info@combilift.es

www.combilift.es

CONTROL LOGIC Qpaf;. 31]
@ [39]0254-10-0818 - ltalia
controllogic@controllogic.it
www.controllogic.it

COOP.DE TRABAJO HERRAMIENTAS
UNION LTDA. [pag. 28]

D [54]341-4560471 - Argentina
herramientasunion@yahoo.com.ar
www.herramientasunion.com.ar

DECOFORMA gnhgg 22/23]

@ [54]11-4115-2549 - Argentina
info@aserraderoiguazu.com
www.decoforma.com.ar

DIEGO LAVISTA LLANOS [pag. 20]
D [54]11-5197-4742 - Argentina
diegolavistallanos@gmail.com
www.diegolavistallanos.com

DIFRA CNC&gagB. 34]

@ [54]11-4282-3855 - Argentina
info@difracnc.com
www.difracnc.com

ENCHAPADORA SAN JUAN [pag. 2/16]
D [54]11-4257-3562 - Argentina
info@enchapadorasanjuan.com.ar
www.enchapadorasanjuan.com.ar
EXPQSICAM SRL [?ag. 47]

@ [39]02 86 99 5712~ Italia
info@éexposicam.it

www.exposicam.it

46 - www.vetas.com

FARAM SRLJgagB. 17
@ [54]9-11-2737-8309 - Argentina
faramsri@hotmail.com

FORESTAL LAS MARIAS SA [pag. 17/26]
O [54]3756-481828 - Argentina
forestal@cableat.net
www.forestallasmarias.com.ar

GONZALEZ TUDANCA [pa%. 24]
O [54]11-4759-6576 - Argentina
info@tudanca.com.ar
www.tudanca.com.ar

GRUPO CERVERE épag. 32]

@ [54]1911-53270229 - Argentina
ventas@grupocervere.com
www.grupocervere.com

HERRAJES MANDILE [pag. 8]
@ [54]11-4254-7716 - Argentina
herrajes.mandile@hotmail.com
www.herrajesmandile.com

HERRAJES NORTE [pag. 8]
@ [54]3471-424107 - Argentina
ventas@herrajesnortesrl.com.ar
www.herrajesnortesrl.com.ar

HERRAJES RIMAC [pag. 3/11]
@ [54]11-4653-3350 - Argentina
ventas@herrajesrimac.com.ar
www.herrajesrimac.com.ar

HUGO DANIEL VALETTO [Pag. 14/15]
O [54]341-4625272 - Argentina
ventas@hugovaletto.com.ar
www.hugovaletto.com

HYMMEN [ga .34
@ [49]521-5806-184 - Alemania
a.pankoke@hymmen.com
www.hymmen.com

INERPLAC a%. 8/9]
@ [54]11-4631-1234 - Argentina
ventas@inerplac.com.ar
www.inerplac.com.ar

JOESCAN gpag. 35]
@ [1]360-993-0069 - Usa
sales@joescan.com
www_joescan.com

KCD SOFTWAREO[paL?. 29/30]
@ [1]508-760-1140 - Usa
info@kcdsoftware.com
www.kcdsoftware.com

KLEIN Sistemi SrL [pag. 27]
@ [39]721-28950 - ltalia
info@sistemiklein.com
www.sistemiklein.com

LEDINEK ENGINEERING d.o.0. [pag. 44]
@(PSG] 2-61300-51 - Eslovenia

an reH.hoIc ledinek.com
www.ledinek.com

LIJAS HUNTER &pag. 16/17{]
@ [54[]11-4752-7 11 - Argentina
info@lijashunter.com.ar
www.lijashunter.com.ar

LUAN 1[1pa%. 131

@ [54]11-4655-4197 - Argentina
ventas@luan.com.ar
www.luan.com.ar

MADERWIL S.A. [{)ag. 24/25]
@ [54]11-4289-1515 - Argentina
fabianalmada@maderwil.com.ar
www.maderwilonline.com.ar

MAQUINARIAS ABRAHAM [pag. 35/48]
@ [54]11-4581-2526 - Argentina
maxgrod@hotmail.com
www.maquinariasabraham.com.ar
MARCELO F. CASTELLUCCIO [pag. 6]
@ [54]358-4636887 - Argentina
info@castellucciollaves.com.ar
www.castellucciollaves.com.ar

METALURGICA PESKINS SCA [pag. 9/10]
@ [54%11-4742-1448 - Argentina
info@herrajesbis.com.ar
www.herrajesbis.com.ar

METALURGICA RUEDAMAS [pag. 12]

@ [54]11-4739-5533 - Argentina
administracion@metalurgicaruedamas.com.
ar

www.metalurgicaruedamas.com.ar

NEWMAN MACHINE CO. INC. [pag. 36]
@ [1]336-273-8261 - Usa
sales@newmanwhitney.com
www.newmanwhitney.com

PERFILES DEL SOL kpag. 6]
@#54]341-4373128- rgentina
perfilesdelsol@yahoo.com.ar
www.perfilesdelsol.com.ar

PERIN Spa [pag. 6

©) [39]0434;2024 -]Italia
export@perinspa.com
WWW.perinspa.com

PIERMATTEI S.A. &pa . 20]
@ [54]2343-440243 - Argentina
materpier2000@gmail.com
www.piermatteimaderas.com.ar

PRECOR SA pag. 30]

@ [54]11-4744-0692 - Argentina
sierras@precor.com.ar
WWW.precor.com.ar

PRODUCTOS MIRO SRL [pag. 18/19]
@ [54]11-4482-0438 - Argentina
miro@mirosrl.com

www.mirosrl.com

SALVADOR ag. 38]
@ [39]438 777 096 - Italia
manuel@salvadormachines.com
www.salvadormachines.com

SLG CONSTRUCCIONES [pag. 26]
@ [54]11-4744-5450 - Argentina
info@slgconstrucciones.com.ar
www.slgconstrucciones.com.ar

SMITHCO MANUFACTURING [pag. 30/31]
@ [1]503-295-6590 - Usa
sales@smithcomfg.com
www.smithcomfg.com

STARK GROU PJgag. 28/29]
D [54]3492-422734 - Argentina
ventas@frund-stark.com.ar
www.frund-stark.com.ar

SWPM Shanghai Wood-Based Panel
Machinerﬁ)gag. 42/43]h

@ [86]21-59560202 - China
yan.hu@swpm.cn

WWW.Swpm.cn

TAEDA S.A.Jgag. 26]
©) [54t]3751 -487077 - Argentina
info@taeda.com.ar
www.taedasa.com.ar

THERMWOOD Lpag. 36/37]
@ [1]812-937-4476 - Usa
sales@thermwood.com
www.thermwood.com

USNR épag. 38/39;

@ [113600-225-8267 - Usa
sales@usnr.com

WWW.usnr.com

WEMHONER Surface Tech. [pag. 39/45]
©) 49;15221-7702-44 - Alemania

detlef.hanel@wemhoener.de
www.wemhoener.de

Agosto / August / Agosto - 2022
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Exposicam srl

Via G. Carducci, 12
20123 Milano » Italy
Tel: +38 0286995712
info@exposicam.it
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Perforadora a CNC =
INMES IF 8500 Seccionadora Horizontal INMES S INMES IC 1000
con tope programable ELECTRONIC

; rﬂ Pegadora

Pegadora de Cantos A - AMG MF 308 DSE
Pegadora de Cantos
AMG MF308DS

CH i — i
' ’ . |
L EENE aiE
""ﬁ(._-—-'l"'—“" Pegadora de Gantos '
Pegadora AMG MF 308 DSEP

MNIKMANN KZMERTF
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Escuadradora Escuadradora
Robland SIGMA Robland NZ3200

I
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i’ Escuadradora & Escuadradora H"
AMG PS315X AMG PS400B Agujereadora -
multiple Robland
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TUPI AMG Cepilladora AMG Espigadora Balestrini Aspirauiune;KuFU Cepliladora AMG Agujereadora
automatica pesada para bisagras

Luis Viale 651/3 - (1416) Cap. Fed. - Argentina - TEL: (54-11) 4581-2526 / FAX: (54-11) 4584-2070
maxgrod@hotmail.com - www.maquinariasabraham.com.ar



